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L’OPINION PUBLIQUE.
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ENTRE NOUS. ;

» o SIJ LTAIS DIL'U. )
» - Si jétais Dieu, la morl serait sans prmc, .
. Les hommes seraient hons, j'abolirais 'adieu,

Et nous ne verserions que des larmes de joie,

Si jétais Dieu. -

-5i j’étais Dieu, de beaux fruits sans éeorees
Mfiriraient; le travail ne serait plus qu'un jeu,
Car nous n’agirions plus que pour sentir nos forces,

' Si j’élais Dieu.

= Sij'étais Dieu, p()ur lox celle quc) 'nme, :
:,'je ddp]oims un clcl Loujours fr:m, lOllJOlII'S l)l«.u, :
Mais ie te lmsserals, 4 mon 'm;,c, la mcme, ‘
Si jétais Dieu. . S. P

" L’homme le plus remarquable, peut-&tre, parmi les mi-
nistres fédéraux, est M.-Charles Hibbert Tupper. Doué
N de talents brillants, parfaitement renseigné, droit commie
P'dpée du roy et décidé comme elle, ne batissant sa ré-
putation que sur un travail mtelhgmt, ardu et persis-
tant,pohtxque quand il le faut, homme d’affaires toujours,
“il a pris, dans I’ '1dmmlbtrat10n, une influence quine le

" céde 4 aucune autre. Clest le futur chef du parti con-
'vservateul, dont il représente les traditions et personnifie
- admwablement la politique.

' Le trait i:a-"tctéustxque du Jeune ministre est la d(.u.r
. mination, I cherche 4 faire bien et juste; il compx end
les ChObEb, il ‘a confiance en lui-méme et ne permet &

K f,'personne d’intervenir dans - ses déu&lons quand il les

fcront dans I'intérét public. . : .

~Je me rappelle qu'a la suite de la- du.ouvelte cle cer-

taines irrégularités dans  'administration du  ministére

: enquéte qui eut pour résultat de.le décider A mettre le
' c_olonel_ Tilton, son. diputé-ministre, 4 l;\ retraite, M.

“Tilton sous sa protection.

mstre des finances voulait faire prévaloir au bénéfice de
By employé coupdble, le consell décida de ne rien faire....

S veritas Preevalebit.”

24 MARS, 1893.

les estimés par le conseil.

- fumer une cigarette. e
‘ai pu me convaincre, il n'avait pas encore fini sa o
phmse. ‘ . )

. des pécheries, il 'walt tenu, il y a deux du trois.ans, une

- Foster, malgré sa vertu farouche, avait pris le colonel-
La question vint devant le’
consell et, en_face dela protection” obstinée que le mi-

" pour le Canada.
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~

pour le moment. M. Tupper signifia de suite & sir
John qu'il ne viendrait plus au conseil tant que cette
question ne serait pas réglée. Et il tint parole. Cela
dura cinq jours. Eafin sir John proposa que M. Tilton
se retirfit avec sa pension. M. Tupper, pouvant ainsi se
débarrasser d’un chef de bureau non désirable, rentra
en paix avec ses collégues.

Pourtant Dieu sait comme il avait été difticile de met-
tre & sa retraite cet employé qui comptait, comme in-
luences, de nombreuses et puissantes relations avoudes
et non avoudes, : : L

Un fait nouveau, qui n'est pas connu, vient de se pro-
duire et met en lumitre le caractére détermind du j jeune :
ministre, :

Avant son départ pour I'Angleterre, en janvier, il
avait préparé ses estimds avec le soin toul particulier
qu'il met dans tous les détails de Padministration de "
son département et les avait remis & son député-minis- .
tre pour les .envoyer au conseil en temps et ‘lieu,
Quand ces estimés furent soumis, M. Foster prit sur
lui, avec ce manque de tact et cette manie du retranche-
ment qui le caractérisent, d’en retrancher et de réduire
des items considérables. LEt, cela fait, il fit accepter

~ Jusque-ta tout allait -bien ; mais M I‘uppc\ fug mfor-
mé de ce'qui ¢ avait $té fait parson’ député-ministre ot;
de suite ,télégraphia & Ottawa, de Londres, intimant au
premier ministre qu'il fallait que ses estimés, tels que
préparés par lui, fussent mis devant la chambre ou
que, sinon, il n'aurait qu’a se retirer.

Ce télégramme cut son effet immédiat. M. Foster
digéra tant bien que mal ce petit plat cuisiné & Lon-
dres, mais dut se soumettre.

Bully for you, Charlie /...

——— et — e

Trés curieuse & lire, . 'opinion du” grand critique an-
glais Labouchére sur le discours de M., Blake au sujet
du home rule :

¢ M. Blake est sans doute un homme de grand talent o
et un trés fort debaler. Mais sa maniére a le mérite et le :
démérite de léloquence d’au-deld de I'Atlantique. 1l Co
est trop diffus, il entasse les mots sur les mots avec
une redondance hors de propos. Sa phmsc.. j.mnus
_]e n'ai entendu débiter rien d'aussi long. Je Pai écoutd,

Tautre jour, durant trois minutes et je suis sorti pour
Qu‘mcl Je suis revenu, autant que

e m——— e b

Le projet de traité de commerce négocié par sir
Charles Tupper avec la France n’est pas d\'lnmgcu\
J'ajouterais méme  que, si ce traitd
n’était pas résiliable en tout temps moyennant un avis
de douze mois, sa.ratification. serait - désastreuse pour
le Canada.

Le pire coté cle ce pxo_M se trouve dans le fait qu "au
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* moment ol nous voulons négocier avec les Iitats-Unis
un traité par lequel, en échange d'avantages considé-
rables, nous en accorderions d équlv alents, le traité
franco-canadien, tel que projeté, ouvrirait un marché
aux productions frangaises sans que la ance nous
accorde de justes compensations.

Et puis, cette clause par laquelle la France bénéﬁcxe-
rait de toutes [aveurs -accorddées plus tard A une autre
nation constitue un avantage pour lequel elle ne
nous donne aucun équivalent.

En somme, siv Charles Tupper a été trop loin. Et
s'il est vrai quil ait agi en contravention avec ses
instructions, il mérite quelque peu 'acte brutal dont M.
Foster s'est rendu coupable & son égard. -

La Presse a publié plusieurs articles fort bien faits
relatifs 4 la question du traité de commerce avec la
France. Voici comment elle termine son dernier :

“ La Presse n’a pas encore fini I'étude du remarqua-
ble discours de I'honorable G. E. Foster; mais ce
qu'elle en a déja dit est sullisant pour prouver que sa
sortie intempestive n'aura pas de suite. Notre pauvre
ministre va se faire tellement blaguer en France et en
Angleterre avec ses homards, ses saumons et ses sardi-
nes sous leurs formes naturelles, qu'on n'aura pas le

courage de’se ficher, tellementon rira. Heureux pour

lui §’il n’est pas mis dans une revue de fin d’année ou

une pantomime de Christmas sous la forme d’un homard
au naturel ! _ A

‘ Malheureusement on rira en méme temps de nous,
désagrément que le gouvernement aurait pu éviter s'il
avait confi¢, comme il I'aurait df, I'étude de cette ques-
tion & un ministre canadien-frangais.” ’

Jattire 'attention. du ministre de I'agriculture & Ot-
tawa sur la maniére dontles traductions et la correction

de certaines parties de Vdnnuaire statistigue (1890) sont '

faites.  Clest une véritable disgrice pour le pays de ne
pouvoir donner dans une forme convenable le seul ou-
vrage de statistiques générales qui soit pub]u. sous le
contrdle du gouverncment.

11 faudrait faire rccommencer tout ce travail pour lui

donner un peu de cachet et d’'attraction,

[’élection de Vaudreuil se prépare dans des condi-
tions particulitres. L’oppesition va inaugurer 1A son

travail en vue des prochaines élections générales, et ses

meilleurs orateurs et agents d’¢lection vont s’y donner
rendez-vous,

Les deux candidats sont trés sympathxques person-
nellement.  Autant par amitié qu'en raison de 'impor-

tance de cette lutte, ils recevront I'appui le plus entier

de leur parti respectif.

On a déjA mis en question la force de M. Ouimet
devant le peuple.  S'il gagne cette nouvelle victoire,
elle consacrera ses titres i la confiance de son parti dans
Montréal, _

Je n’aime pas & me faire prophéte de malheur, -— sur-
tout contre mes amis ;
a risquer, je préfererais les placer 4 la banque d'épar-
gne, & trois ou quatre pour cent, que de les engager
~ contre M. Harwood. :

Le: choix de Padministrateur i Québec pendant
I'absence - du lieutenant-gouverneur a causé certains’

commentaires- trés amusants. Pourquoi le prendre &

les gens se fachent ég'llement pour une -chose qui leur

‘leurs gardes les membres du clergé qui, dans la tran-
quille et calme atmosphére du respect et des sympathies

- méme des protestants bien, pensants.

mais si j'avais cinq mille dollars

" ce, par orguell et pour eh tll‘el‘ quelques malgres sous. ..

Montréal, quand le remplaqan* étalt tout trouvé )
Québec?... Mais pourquoi pas ? Serait-ce que on
aura A payer quelques frais de route pour faire signer
parfois des documents trop importants ou trop pressés
pour les confier au service postal? Ne serait-ce pas
plutdt un petit grain de rivalité de cette brave ville de
Québec qui a toujours son antique appétit? - '

Voil4 toujours bien Québec envahie, une de ses pré- -
rogatives violées, un de ses droits méconnus ! {1 Oh!
Monsieur le juge en chef ! Et c’est vous qui vous étes
prété A cet empittement? L’on voit que vous n’étes pas
de Québec, vous. Autrement la générosité, I'abnéga-
tion, P'esprit d’effacement, caractéristiques 1a-bas, vous
eussent inspiré de ne pas troubler la paix dans' la
vieille cité endormie.

Blague A part, je sais que ni le lleutenant-crouvemeur

ni le juge en chef n'ont été consultés & propos de cette
nomination, : B -

:

M. Mercier dit que notre instruction est défectueuse
et que nos jeunes gens ne regoivent point cette éducation
virile et nationale qui fait les citoyens libres et qu'ils
'1pprénnent trop A s’abaisser et pas assez 4 se temr
debout comme des hommes. .

Cest bien cela. Répétons-le pour que ceux qui ont
des yeux pour ne point voir s’en apergoivent malgré eux.

A la suite du paragraphe publié par le correspondant
de V'Opinion Publigue, UN MonpAIN, M. abbé Colin®
aurait, parait-il, fait demander M. le »ecorder de Monti-
gny, qui jure ses- grands dieux qu’ils pense différem-
ment de M. Masson. Si c’est le cas, tant pis pour lui !
Il est libre de penser comme 11 veut, mais n’a pas
besoin de s’émouvoir parce qu'on lui aurait prété des
opinions trés intelligentes en mati¢re d’éducation. ;

Réle difficile que celui .du journaliste, si maintenant -

fait. honneur: tout d.llSSl bien que poux une chose qu1 les '
m_]urle ! S '

Les Ruines cléricales n’ont pas eu tout le succés: que
leurs éditeurs en attendaient. Le public commence A se
fatiguer de ces déclamations, et les succés de curiosité,
dans ce genre, ont vu leyrs beaux jours. Jé crois sincé- . -
rement que la crise que"I'Eglise du Canada vient de T
traverser sera prodigue en bons résultats. Elle a mis sur

de leurs compatriotes, étaient portés parfois ‘4 s'oublier
et & donner des sujets de plainte qui ont provoqué la
crise en question. Mais la mesure des récriminations;.
des revendications et des dénonciations a été dépassée
de beaucoup. Soyons justes en tout, et 'on verra que '
la confiance reviendra sirement, pour le bien du pays’
comme pour celui du clergé.

L‘I condamnation passée sur les Rz):'nes cléricales.
rencontrera l'approbation de- tous les’ cathohques et
Cette brochure
est une sale collection ‘de calomnies contre llfcrhse
romaine et ses ministres. : -

| 'luteur n'en est pas avoué mais celui qui est res-
ponsable de la publication est connu.- Il a trouvé que
cela ne rapporte pas de signer des'document's qui .
calomnient et, cette fois, il a publié sans nom d'auteur.;: c
Le pauvre misérable 'va trainer toute sa vic ce boulet .
d’infamie qu'il vient de s’attacher au pied par veng‘ean- -

-
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Voxm comment le, Courrier du Canada dénonce les
Ruines cléricales. Inutile de dire que I'Opinion Publique
_concourt enti¢rement dans cette opinion:’

, “Clest un pdmphh.t voltairien, imbu des doctrines ra-
tionialistes et inspiré par la haine de 'Eglise, par le mé-
pris de ses dogmes et de sa hiérarchie,

“Cet’ omscule est un des plus mauvais livres qui
P
aient paru au Canada depuis trente ans. Nous le dé-
nongons comme tel au public catholique, et nous aver-
tissons d’8tre sur leurs gardes tous ceux qm tiennent &
ne pas introduire & leur foyer le poison de Uimpiétd.”

e e e — e e -

L’ Electeur et le Courrier du Canada discutent I'oppor-
. tunité du paragraphe suivant, qui a paru dans Porgane
libéral de Québec il y a déja quelques jours: ‘
| Ce que ¢ est que lappit du fruit défendu!

““I1 suffit qu’un pamphlet quelconque soit dénoncé par
par I'autorité ecclésiastique pour que Zout le monde cher-
che a le live.

*‘ On écrit de partout de la campagne pour s'enquérir
des libraires comment se procurer soit ta Cunada-Revue,
soit les Ruines cléricales.” » :

Il me semble que I'Blectewr. u raison. Le but d'une
_censure est d’empécher les catholiques de lire certains
écrits que les autorités religieuses croient contraires 4
la doctrine ou 4 la discipline ecclésiastiques. Si dounc
une censure doit avoir l'effet contraire, il vaut mieux
passer sous silence des choses condrunnables que de
leur donner une publicité inopportune.

Ce point doit cependant n’étre décidé qne par les au-.

" . torités.  Mais les journalistes ont bien le droit d’expri-

" mer une opinion clairvoyante sans s’exposer ¢ &tre bli-
. més par leurs confréres.

Il ne faut pas perdre de vue que le monde n'est pas

ce qu'il doit &tre et que, dans une censure ecclésiastique,-

- deux considérations doivent peser avec une égale force:

, la nécessité de condamner. ce qui est mal, et I'effet, bon

".‘ou mauvals, qu'une condamnation peut. pxocluue. Com.

‘me il n’y a dans tout cela: que: la‘question de la protec:

tion morale des catholiques, c’est le résultat qu'il faut

surtout envisager.

M. Charlton, M. P., dit:

** Les'intéréts de la politique nationale sont si intime-
ment liés entre eux; ils dépendent tellement I'un de I'au-
tre, qu’un droit peut difficilement &tre aboli sans nuire

« . plusieurs industries. Je ne crois pas que des change- "

ments de tarif puissent avoir licu sans que-le gouverne-
ment change sa politique entiérement, et, si cette politi-
que_a rc.pandu de si grands bienfaits sur le pays, je me
_demande comment le gouvernement pourra consentir 4
la modifier. " Si les choses sont telles que représentées
par les conservateurs, nous n'avons pas besoin de modi-
fications, et la ligne de conduite que le gouvernement
~ veut adopter est une preuve que lui et ses partisans ne
- ‘sont pas ‘sinctres quand ils parlent des bienfaits que
- cette politique a répandus sur le pays. Il est clair que,
tout en pn.tenclcmt que cette politique est ce qu'il y'a de

i - Imieux, ils reconnaissent, par leurs actions, qu'elle a

besoin d’étre modifiée ‘et qu'ils sont forcés d’examiner
'opportunité de faire ces modifications.”

’ : ‘ | A"...,._.. R —

“On a, péndant un’ certain temps, porté beaucoup
d’attention A la culture dela betterave 4 sucre afin de
s’ aqsurer si elle pourrait-étre cultivée au Canada dvec

“que temps - en opémtxon A Farnham, (Qué.), mais sans
‘beaucoup de succés, faute de cr_lPlltl] Quelques essua

“de la ferme expérimentale provinciale.

S .'succés. ~Une mdnufdcture de sucre 4 été pendant quel-

ont été faits dans Ontario, en 1890, sous la direction
Les résultats
ont donné une moyenne de quatorze pour cent de sucre,
laquelle aurait ¢té plus forte. si les instructions impri-
mées eussent ¢té mieux suivies et fa betterave cultivée
dans un plus large espace.  Les analvses des dchantil-
tons semblent indiquer que le rendement par Acre est
plus élevé dans Ontario qu'en Europe et la pr oportion
du sucre awussi ¢levée,  Les résultats des analyses des
betteraves récoltées i la Colombie Anglaise ont varié
de 9.2 pour 100 & 16.31. La production du sucre de
betterave augmente constamment,comme le démontrent
les chiffres de la production du suere dans le monde
entier :

) 1881, 18go.
Canne & sucre.... 2.006.000 lonnes. 2,246,000 tonnes.
Betterave & sucre.. 1.774.000 3.300.000

Presque tous les ceuls exportés allaient aux Etats-
Unis ; mais le tarif américain a forcd le Canada a se
chercher de nouveaux marchés pour ce produit. Des
efforts ont été faits pour diriger ce commerce vers la
Grande-Bretagne, qui importe annuellement une grande:
quantité d’eeufs ; 94.325.030 douzaines y ont été expor-
tées en 1889. La demande dans ces pays augmente
chaque année. Le résultat des recherches faites par
un commissaire envoyé par le gouvernement f{édéral
démontra qu'on avait une bonne opinion des cxuls cana-
diens sur le marché anglais et qu'il y a raison de croire
que ce commerce peut étre considérablement développé.
De beaux ceufs frais, exportés du Canada, bien empa-
quetés, se vendront plus cher sur les marchés anglais
que.sur ceux des Etats-Unis. Quelques envois ont été
faits et ont donné des résultats satisfaisants.

Enfin on sait 4 quoi s’en tenir au sujet du 1\’aromc.

- Clest un: d(.sastre maritime - de plus a cmcqx:trer dans};f"
des conditions par ticuliérement tristes.

Le nombre des
pertes de vies, 'absence de détails sur le sinistre et
I'excellente condition du navire a son ddpart ne sont
pas de nature a rassurer ceux qui voyagent sur océan.
Il est juste de rappeler que la proportion des "accidents
maritimes est petite, comparée au nombre d’'accidents
de chemins de fer..

[Op—— S PP,

HEUR ET MALHEUR.
l.

Gentille paysanne, & P'ceil frais et mutin,

Qui t'en vas trottinant menu dans le chemin,
Le sourire A la lévre et des fleurs au corsage, -
Gentille paysanne, ol cours-lu ce matin ?
Hate-toi ! Sile ciel te rit dans le feuillage,

Ce soir il sera sombre et voilé d'un nuage.

Vois perler la rosée au calice des fleurs ;
Vois comme elle scintille et trace avec ses pleurs
Un petit arc-en-ciel sur chaque tige verte;

Ce malin, la nature a d’exquises senteurs..

Enfant, regarde-la, car ce soir, co:p& inerte, .
Tu donmlrab glacge en ta bitre entr ‘ouverte.

le ce vrai ce qu'on dit, que ton coeur a battu,

© Jeune fille ? Et tu vas & P'église? Sais-tu

Qu’en ce monde il n’est point plus sainte destinée,
Lorsqu'on apporte en dot amour, grice et vertu?
llcns, airain dans les airs vibre pour \hymém,e.
Non :"c'est le glas des morts, ct ton heure est sonnée. -
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Pauvre enfant ! Toi si jeune et qui, dans ce moment
Encor, tendais ton ame au bonheur ! Pauvre enfant !
Les volontés du ciel sont [)dl‘folb infernales ; :
Quoi ! lui donner la mort au lieu de son amant !

“Lui transformer I'autel en pierres sépulcrales,
[’amour en agonic et ses soupirs en riles !

O Destin! S'il est vrai que tu sois seul aux cieux,
Seul, ta faulx 2 la‘main, le bandeau sur les yeux,
Sil n’est pas sur ta téte un Dicu de providence,
Pourras-tu consoler le désespoir aflreux

De ces gens sanglotant & genoux, en silence,

Et qui blasphémeraient §'ils n’avaient espérance ?

As-tu compté les pleurs avant que de saper?
Mesures-tu les cceurs qui pourraient t’échapper,

Faits par le mal d’hier au mal qui se prépare,

Et.qui t'enléveraient le soin de les frapper :
S'ils te croyaient seul maitre? Oui, ton ceuvre est bar-
Destin ! mais aprés toi Dicu passe et la répare ! [bare,

11

Caprice de mourante, clle avait exigé

De n'étre point cloude avant le cimetiere,
De sorte qu’on voy ait 4 travers le suaire
Le rire du matin sur ses lévres figé.

Le rire du matin ! Implacable ironie

De la mort ! Quoi! tu dors du sommeil éternel,
O vierge, et tout A heure, en'regardant le ciel,
Tu t’imprég1mi§ d’amour et tu buvais la vie !

La grand’meére est debout 4 c6té du cercueil, ,
Morne et les yeux rivés sur cette forme humaine,

Et parfois, pour mieux voir son trésor qu'on emméne,
Elle Itve en tremblant un coin du dmp de deuil.

P'mvre femme ! -Le pére, & gunowc sur la. dalle,
Laisse couler ses pleu: s entre ses 'doigts calleu\
Et n'ose seulement pas détourner les yeux ;

11 aimait tant la morte, et la morte est si pale !

Mais je ne te vois point, & toi, son fiancé,

Toi qu'elle aimait, toi qu'eife. ... Ah! Cette vierge est
Par ta [aute, sinon tu serais 14 ! Qu'importe,  [morte
Qu'importe donc qu’on souffre et qu'on crie? Insensé!

A toi le cabaret, pour elle un cimetiére !
Voillt done l'avenir qu'élle révait si beau !
A toi la vie encore et pour elle un tombeau,
Et tu ne viens pas méme y dire une priére !

Mais Dicu te punira; car cela n'est pas bien.
Regarde. Le convoi va passer sur ta route.

Voici qu'il est enfin au cimetiére. ... Lcoute : ‘
‘Un sanglot, puis le bruit de la terre, puis.... rien!

SlI..HOUL’ITES PARLEME NI‘AIRES
A. TURGEON, M. P. P..

T urgeon est un Northman aux poings de fer qui ren--

contra le Celte aux jarrets d’acier. — Tout jeune, il arriva
souslesmurs de Québec dans une de ces galeres cdontil efit
évité la fréquentation en des temps meilleurs. — On I'ap-
pela Benjamin dans ce cénacle olt les faux fréres ne

m'mquau.nt guére. — Son adolescence et.sa noble preb-_-
tance devaienty faire époque. — Bien qu'il eqt pris part,

. sous le titre de Dtmosu, Alarévolte de laj _)eunessc il oc-

cupa un ‘rble asscz effacé autoui du pouvoi:. - Les

_esprit fort calme, comme il apprécle toutes choses avec’
-un remarquable sang-froid, je me suis dit qu'il-serait- té-

bles connalbscmces maxquent Ies llmltes et les progrés b

castors ne lui pardonnaient pas’ d"1v01r enfourché le tl"
tre de leur grand philosophe pour ‘gagner ses éperons’
dans la journée de Saint-Laurent. — Son rdle de com-' y
parse effacé consistait a tirer le char.du veau gras sans
sincérité ni conviction, — La conviction est comme_ la -
garde nationale, ¢a ne se commande pas. — Son mom-'
phe local avait été, cependant éclatant: seul il avait pu- .
terrasser ’Aigle mexicain, le héros des -combats impé-
riaux, un des trés rares Canadiens qui tiennent -en’
méme temps de Varistocratie et du peuple, qui
connaissent les terres et les mers et se soient créé.une
gloire immortélle en farcissant nos annales de livres de.
bord, de tribord et de babord trop poétiques pour les
navigateurs les plus consommés, ~— C’est un rude lutteur -
quand méme. — Aprés avoir écumé des soupes politi-
ques trés curieuses, il s’est trouvé seul dans ce monde
olt les plus belles choses ont le pire destm et, si les sou-
pes ont disparu, I"écumoir lui est resté.— Pas encore assez
de vie politique pour &tre au point. — Laurier avait vu
en lui un chef des jeunes. — C'est assez vraisemblable. —
Il le-sera probablement un jour, si les libéraux arrivent
au pouvoir. — Quand donc? — Orateur trés habile,
trés anglais comme procédés, le député de Bellechasse ;
s'impose. — Clest un Lemieux.... i froid. — Tres po-
pulaire dans son comtd, il se taillera un avenir dans le
granit de Popposition. — L'Age calmera ses vivacités,et’
pourtant ce n'est pas un gobeur. — Pourquoi donc en
a-t-il voulu 4'son collégue irlandais de fatre de la poli-
que de clair de lune ?

TOUCHATOUT.

. MAISONS HANTEES,
Je recois la lettre suivante:

“ Saint-P. . .
' Monsxem le directeur,

‘“ Depuis quelques semaines, leb _]ournaux relatent a.

) le 16 _mai's 1893.

~chaque instant des histoires: de :maisons’ hantées, avec
force détails tout 4 fait invraisemblables, ' S'il fallait en

croire des témoins oculaires, toujours préts 4 jurer leurs
grands dieux qu’ils :n'ont pas été victimes d’hallucina-
tions, il se’ passerait des choses inexplicables: les uns
ont entendu un vacarme épouvantable; les autres ont.
pu admirer des mélodies si suaves qu'elles n’avaient.
rien d’humain; ceux-ci vous diront que les clous: ser-
vant & fixer leurs tapis ont tout ‘4 coup bondi
au plafond pour retomber au milieu ‘de la piece et

_former-une circonférence" parfaite, toutes.les pointes

tournées en dedans; devant ceux-l4 un dressoxr chargé. -
de vaisselle s’est incliné jusqu’a terre sans  qu’une seule
assiette fit dérangée; tel exorciste s'est vu coiffer,en
plein exercice de ses fonctiofis sacrées, d’un matelas et . -
de couvertures arr lvant, on n'a _nmals su comment
d’une pitce voisine, voire méme d’'un’ ét'tge_.supéneur.

¢ Je n’en finirais pas si je voulais dire toutes lesinvrai--
semblances, toutes les absurdités que j'ai entendu débi- .
ter, avec des yeux effarés et des - tremblements dans ‘la

* voix, sur ce sujet destiné, apparemment, A'remplacer les -
- contes de nos -grand'méres.

N’y a-t-il pas un_homme.
qui ait étudié cette .question et qui puisse fanreJustlce, '
une fois pour toutes, de racontars dignes de ces terri- ..
fiantes histoires de loups-garous si souvent mises & con-'
tribution ‘dans les longues veillées d’hiver ? Si j'osais ="
‘me prononcer, je qualifierais carrément d’hallucinations’

toutes ces manifestations qui, ce me semble, ne peuvent} §
gutre s’ exphquex autrement. Mais voild: je connais’

~un homme tres sérieux qui m’a déclaré “formellement

avoir été témoin de choses tellement surpren'mtes que.’
c’était A n’y pas’croire. Et' comme il ‘est doué d'un

méraire de ma part de me prononcer sur une chose que:-
jignore complétement. - Ceux qui croient que leurs faj-"




. de la science m'ont tomours inspiré un mépus mstmctlf
Je me fais glon‘e de n'étre pas de cette catégorie; lin-
connu m’attire, et, plus il est invraisemblable, plus il
pique ma curiosité.

2 Je me permets donc de vous demander, monsieur le
dirécteur, l'insertion de ces quelques lignes dans les co-
lonnes de 'Opinion Publique. ‘Peut-étre se trouvera-t-il
parmi: vos lecteurs quelqu'un qui me renseignera sur
cé sujet, et tous vos abonnds profiteront de cette bonne
aubaine. Je suis convaincu que -la plupart d’entr’eux
_ sont aussi mtngués que moi par ces contes de maisons
~ hantées et de tintamarres inexplicables.
¢t I’aj 'honneur d’étre, monsieur le directeur,

-“Un- de vos lecteurs assidus,

“ PIERRE X..

En recevant, & la fin de la semaine derniére, la
“lettre de M. Pierre X...., j'ai pensé & un vieil ami, qui
vit comme un ermite, retiré du bruit et du monde, et
qui, ayant beaucoup étudié ce qu'il appelle pompeuse-
ment les sciences occulles, me paraissait en état de four-
‘nir & mon correspondant les explications demanddes.
Aprés s'étre fait quelque peu tirer loreille, il se décida
a m’expliquer une foule de choses que,  vrai dire, je se-
rais fort embarrassé de répéter. Mais je lui ai arraché
*la promesse de m’envoyer chaque semaine quelques no-
- tes destindes 4 mettre les lecteurs de I'Opinion Publique
au courant de certaines notions des sciences occultes, spé-
cialement de celle qu’on appelle le spiritisme.

Le spn‘msme, parzut-ll donne la clef de tous les mys-
térés qui semblent préoccuper si vivement M. Pierre
- X.... Je ne veux pas marcher dans les plates-bandes
- de mon vénérable ami, M. d'Outriiombe, — clest le
nom sous lequel il m’a permis de vousle présenter —
etJe ne dll'al rien de ce que je sais depuls la - visite
que ‘je lui ai falte. : Sache/ seulement qu'il prétend &tre

rents, morts depuis longtemps, — destncarnds, comme
il dif, Cela vous étonne, n'est-ce pas? Vous le seriez
bien plus encore s'il vous &tait donné de Uentendre par-
L jler _de ses expériences; absolument concluantes si ce
qu'il raconte est bien exact, ce dont je ne saurais dou-
‘tef. " A Pécouter, on se laisse convaincre malgré soi.
‘ Mais il n’admet pas contradiction, Les timides objec-
‘ txons que jai hasardées ont été réfutées en un clin d'ceil
et de telle sorte que je ne savais que ‘répondre.

‘La- semaine _prochaine, M, -d’Outretombe donnera
_donc aux lecteurs de I'Opinion- Publique les premitres
" notions de ld science & laquelle il s’est consacré. 1l m'a
déclard qu'il serait prét & répondre & toute objection que
“Pon pourrait lui faire.” "1l va sans dire que la rédaction
lui lai'ssera 'entiére responsabxllté de ses doctrines et ne
fera quouvrir les colonnes du Joum'll a des explications
" ‘demandées par un .abonné.’ Elle proteste, en méme
'temps, quelle oe veut entrer en commumcahon avec

~.aucune des | personnes de I’ entourage 1i'ész;1('m né de M.

: d Outretombe,
Supposez que quelque m"tlm ou quelque E'lcétleu:\
* vienne.mettre tout 4 sac dans nos bureaux : ah ! mais
: non ! ‘Nous protestons encore. - J’ai meéme ‘pri¢ mon

. ,amx, que je ne regarde Januus sans un respect mélé de

'beaucoup de crainte, de m'envoyer ses manuscrits par
lar poste. . ‘Je craindrais, . s'il les apportait Tui-méme,
" -qu'il oublidt dans mon bureau quelqu’un de ses suivants
.-fmwsxbles, et je.n'ai pas envie du tout de. me faire
'coxffer, 21 défdut de matelas, d une table oud un. pupltre.

en’ commumcahon avec sa femme et plusieurs'dé ses pa-

1’OPINION PUBLIQUE,

Un camp (troupe) de moniacs- n(lgc'ut alors & quelque
K »cent verges ( de notr “dtrave..
‘clest-i-dire 'de jétines eiders nés I'été précédent; ‘que les:

accompli,.

- soin dont nous étions susceptibles,nous nous dirigeAmes

RECITS DU LABRADOR.
* LE RAGOUT DE LUDIVINE.

J'ai connu une trés honnéte femme,qui s'appelait Lu-
divine.

Elle habitait un poste
golfe Saint-Laurent, ,

Cétait la femme d'un pécheur de morue. Elle excel-
lait & confectionner le potage au poisson et le ragofit
de moniac (canard ecider). Nul au monde, parait-il,
ne connaissait aussi bien qu'elle art de doser, en de
justes proportions, les substances qui assaisonnent ces
deux plats et les rendent irrésistibles au palais des plan-
teurs de notre Labrador.

Sa réputation s’étendait aussi, il est bien vrai, jusqu'i
Ia soupe aux pois ; mais, sur ce point, il s'élevait quel-
ques doutes, et Ldesse, P'une de ses rivales, allait méme
jusqu’a prétendre qu'elle n'y entendait rien. Je passe-
rai donc sans insister sur ce dernier mets, dont les mani-
festations diatoniques incontestées tenteraient la plume
dlégante d’Armand Sylvestre, s'il en connaissait toutes
les nuances autrement que par oui-dire,

de péche de la cOte nord du

11y avait si longtemps que je voyais le mari de Ludi-

vine —- Grégoire, s'il vous plait — se pourlécher les

lévres toutes les fois que sa femme lui avait préparé
une moniac ou servi une soupe it la morue que 'envie
me prit d'y tdter un-jour. ;

Je ne suis ni gourmand ni glouton, malgré Pampleur -
trompeuse de mon abdomen, qui se plait & me calomuier
et 4 faire croire A des passions que je ne posséde pas ;
mais j’en avais une envie inexplicable, irrésistibie, folle,
presque inquidtante ! Je voylais en manger & tout prix,

Un soir, la morue avait donné¢ en abondance et nous
rentrions chargés, filant vers la terre sous nos quatre
voiles qu'enflait & peine une légtre brise de sud-ouest,

Clétaient des hivernantes,

soins de la maternité n’avaient point encore raccornis
et dont la chair était restée nussi tendre (ue savoureuse.

Cent verges! C'était bien loin, trop loin pour du o
plomb, et pour mon Marlin le but'était bien petit. Le el
ragoQt fuyait devant nous, maintenant toujours sa dis-
tance sans perdre un seul pouce. J'avais des accés de
rage mal contenus: un si bon rago(t!

— Envoyez-leur donc une prune, monsicur, clles ris-
quent toujours plus que vous, me dit Grégoire.

C’était plein de bon sens. Je saisis mon arme ct tirai
dans le tas. Tous les oiseaux s'envoltrent saufl deux
qui gisaient inanimés. : v ,

Le coup était surprenant et vous n’Gles pas obligé
d’y croirc; d’ailleurs, il importe peu, I'essentiel était- L
Je tendis la base du ragoQit de Ludivine,
Une heure aprés, nous étions i terre. . Le soleil était Lo
encore haut sur Ihorizon. Avant de débarquer notre
morue et de nous mettre & Zrancher, j'envoyai Grégoire
porter les deux oiseaux i sa femme, la priant de metire
‘tous ses soins & la confection du’ plat depuis si long-
temps convoné ‘

Vers huit heures du soir, noue morue,/)zquw (/Lfcolldc
et franchde, était transportée sous notre chafaud. Aprés
I'avoir salée et empilée avec toute la célérité ct tout le

vers la maison de Grégoire; ot devaicnt nous attendre’
et ot.nous 'lttcnd'uent, en effet, Ludivine et son’ r'lgoOt. ;




L’OPINION

Nous entrimes et, aprés nous &tre lavé les mains
dans le plat &clectique qui sert, dans une maison de
pécheur, aux usages les plus variés et les moins expri-
mables, nous nous asstmes prés de la table olt bientdt
allait fumer le plat de nos réves.

Ludivine — je répéte toujours ce nom avec plaisir — -
dtait une‘robuste crialure, trés hilée par le soleil, enco-
re jeunc et trés sulﬁszumﬁentjolie femme,~—~fort habile,
disait-on, 4 tous les travaux et i tous les déduicts plai-
sdants,  Sainte femme, d' dllleur , craignant Dieu, infini-
ment plus le diable, et honorant son curé, qu’elle et
défendu, comme nous tous, du reste, sur le gril méme ,
de saint Laurent ; elle lui payait fidélement sa dime:

Elle possédait, de compte & demi avec Grégoire, cing
enfants trés robustes, prodigieusement crasseux, dont
efle nettoyait le museaun et les mains une (ois tous les di-
manches, et, de plus, une maison de bois composée d'u-
ne pigce i tout faire dans le bas et d’un grenier ol cou-
chait toute la famille. _

Hospitalidre autant que son épousx, elle edt partagé
son dernier morceau de lard avec un vepagenr. Rigide
et inflexible avec les marchands et les fradeurs, ne
leur vendant jamais rien sans profit trés sérieux,
ne leur achetant jamais un fétu sans les traiter 7
petlo de voleurs sans conscience, vérité généralement
admise sur la cOte par tous ceux qui trafiquent avec
cette classe honorable de commergants.  Méprisant les
officiers, — c'est ainsi que l'on désigne les gentlemen au
cceur simple qui viennent pécher 4 la ligne le saumon
dans nos rividres, --— et ne manquant jamais de trouver
que son cochon engraissait comme un messienur. En-
fin, comme vous le savez déji, excellente cuisiniére, in-
battable dans 'art d’appréter la moniac ct les tétes de
morues.

~= La soupe est sur I’\tdble et nous allonsla manger
chaude, si-vous voulez bien,: dit Grégone

Je répondis en enfongant ma cuiller dans le potage,
non sans quelque appréhension. Cependant j'avais
tort.  Ga ne valait pas un potage bisque, voire méme
une timide soupe aux choux; mais enfin, ¢'était mangea-
ble et 'on ne pouvait exiger davantage de quelgues
1étes de morues. _

Yailleurs, ce potage ne représentail & mes yveux que le
plus futile des accessoires.
‘de moniac.

I parut!

Cette fois, c’était parlfait.  La critique la plus légére
et été injuste, idiote, presque impudique. L’oiseau
était cuit @ ladoration.  Tendre quoique consistant. La
sauce, lide savamment, trés épicée et d'une couleur bru-
ne trés séduisante.  Je sollicitai une seconde audition,
et mon impression resta la méme. Ludivine était digne
de sa réputation.
gu’une cuisiniére:
gofit de moniac.

Tout était dans le ragofit

Elle la surpassait, Clétait mieux

¢'élait une virtuose, Ia virtuose du ra-

Je ne sais pas si vous &les curieux,
coup.

Je le suis -beau-
Oh! je n’écoute pas derridre les portes, ce n'est
-point ainsi que je Pentends.  Mais je suis curieux de ce
que je ne sais pas.  Apprendre me parait la seule chose’
réellement intéressante ici-bas et,pour savoir demain ce
que jignore aujourd'hui, il n'est rien que je ne pu'isse
accomplir. Je voulus donc savoir comment se préparalt
le ragoQit de Ludivine.

u pour moi. le: méme attrait!

PUBLIQUI1

— Clest trés simple, dit-elle: aprés avoir plumé et vi-
dé ma moniac, je lui fais jeter un bouillon dans Veau
chaude pendant un quart d’heure, puis je la ricle avec '
soin. Jela passe 4 l'eau froide et la dépose dans ma
fourtiére sur un fond de tranches de lard tré_s_ minces$ et
d’oignon haché menu. Je laisse mijoter doucement-en
allongeant la sauce, petit & petit, avec de la farine gril-
lée arrosée de bouillon. Quelques minutes avant de
servir, je sile, je poivre et j'ajoute une cmller«.e 4 soupe
de mélasse. Voila, .

— De mtlasse! dis-je. Je croyais que Grégoire n'en
avait trouvé ni chez V. ni chez H.?

— En effet, ils n’en ont pas, me répondit-elle. .Je me
suis servie de celle que_' ‘ai préparée pour la jaunisse. Il
en fallait si peu!

Un frisson violent secoua tous “mes viscéres. Je me
précipitai vers la porte, que je franchis d'un bond. I
était temps: le ragoQt de monjac.... m'abandon-
nait! '

Je vous dois 'explication de cet accident et, quelque
difficile qu’elle soit, je vais vous la donner. -

"1 existe sur la cbte un parasite trés répandu, trop ré-
pandu, qui dppartient au genre des insectes épizoiques.
Les Romains,qui le connaissaient déja beaucoup lors de
I'enlévement des Sabines et qui le connaissent encore
malgré Punification de I'ltalie, le désignaient sous le
nom de pedicuins. Larousse, Littré et autres entomolo-
gistes que vous pouvez consulter, prétendent qu’il y en
a quatre espéces. Je ne les décrirai pas. Ce qu’il y.a
de certain, c’est le dégodt profond, invincible que sou-
léve en moi cet insecte. Or, cet animal odieux possé-
de, parait-il, une vertu thérapeutique souveraine: confit
dans la mélasse, il guérit de la jaunisse. Et Ludivine
m’avait cru. ... phtiriophage,tout comme un Hottentot.

Jai pardonné, mais je ne puis plus voiret encoi-e moins  ,
.1pprocher un mgom de momac, et Ludwme n'a p]us :

Henry pE PuviaLon.

LE COCHON AUX LOUIS D'OR.

Un juge de Lézardieux, (France),a un singulier diffé-
rend & trancher : il s’agit d'un cochon qui rend de 'or. -
Iy a quelques jours, un cultivateur de Pleumeur-
Guauthier achetait un porc de la plus belle venue, Tan-
dis qu'il était en train de rafrailchir la litiére de son.
pensionnaire, le cultivateur, & sa grande stupéfaction,
vit briller & ses pieds une piéce d’or de vmgt francs au

mxll(.snne de 1834. : .

" Le lendemain, un second, un troisiéme, un quatnéme,
puis un cinqui¢me louis au méme millésime vinrent,4 la
méme place, éblouir les yeux de notre homme, dont ces
trouvailles successives: coupérent net le sommell et
appétit. :

Mais voici que le vendeur a eu vent de la bonne for-'
tune qui s’est offerte A V'acheteur et prétend rentrer en .
_possession de son cochon, alléguant que celui-¢i. avait -
avalé le prix d’une vache troquée contre ces louis qu'on .
trouvait si mi -aculeusement ; il soutient, en outre, que
la béte doit encore rendre cinq louis et une bourse et
demande sur-le-champ l'autopsie de “I'habillé de soie.”
‘L’acheteur, de son c6té,affirme que les louis sont bien 2
lui, ayant acquis le contenant et le contenu, se fohdant,

d’ailleurs, sur ceci: que la béte peut avoir trouvé la
bourse dans les champs. ’




LOPINION PUBLIQUE.
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LE IIUCI—IIER DE NAZARETH

Le bon m'utre llUChlEl, pour finir un dressoir,
Courbé sur dtabli, depuis l'aurore ahane,
Maniant, tour & tour, le rabot, le bédane”

Et la rape gringante ou le dur polissoir.

Aussi, non sans plaisir a-t-il vu, vers le soir,
S'allonger jusqu’au seuil Fombre du grand platane
Ol madame la Vierge et sa mére sainte Anne,

Et monseigneur Jésus prés de lui vont s’asseoir.

L’air est bralant et pas une feuille ne bouge ;
Et saint joseph, trés las, a laissé choir la gouge
En s’essuyant le front au coin du tablier;

‘Mais P’apprenti divin, qu’une gloire enveloppe,
Fait toujours, dans le fond obscur de l'atelier,
Voler des copeaux d’or au fil de sa varlope.

JosE-MariA peE HEREDIA,

LETTRE DU VATICAN.

Dans la société romaine et parmi les nombreuses per-
sonnes venues & Rome & P’occasion des fétes jubilaires,
on'aeu un moment d'inquiétude en apprenant que le
Saint-Pére avait- dd suspendre les audiences. - Etant
donné le grand dge du pape, et 'imagination aidant, on
a cru que Léon XIII était sérieusement malade.

La rapidité avec laquelle le Souverain-Pontife s'est re-
mis prouve bien qu'il ne s’agissait que d’une légére. in-
disposition. A quelque chose malhetir est bon: Léon
XIII sera plus prudent & l'avenir. Pour étre pape, on
n'en est pas moins homme; et quand on a 84 ans, il faut
se ménager un peu.

Sous de fréles apparences, le successeur de Pie IX
jouit d'une excellente santé;- il n’a aucune infirmité et

peut vivre longtemps encore, 4 condition d'éviter les re-

' f__ fronchssements et les embarras gdstrlques.
“Fort heureusement Léon XIII sait 4 mefv cllle le gen-'
“re de vie qui lui convient, le régime qu'il doit suivre.
Derniérement il ‘disait & quelqu un qui voulait lui don-
ner des conseils: .
— Je vous remercie beaucoup, mais j'ai la naiveté de
croire’ que personne ne me .connaft mieux que moi-
méme. :

Pour lui, la tempérance est la condition la plus essen- -

tielle de lavie, pour bien se porter. Joignant I'exem-

ple au précepte, Léon XIII se nourrit surtout de con-’

sommés et de bordeaux vieux. Une seule fois par
jour, vers une heure, il mange un peu de viande.

Le moment venu, le fidéle Centra apporte dans la
chambre du pape une sorte de pamer, ou plutét de cais-
se que surmonte une anse. Centra ouvre cette caisse,
en extrait un plateau recouvert d’une servictte et l'ins-
tallé sur une petite table. Ily a dans ce plateau un bol
de boulllon, un plat de vxande avec conforn (légumes)
et un fruit.

Cela fait, il se retire et laisse le pape seul.
Saint-Pére a terminé son frugal repas, il appelle Cen-

- tra pour desserv:r. : -
Au rlsque d'8tre indiscret, _)'lelltEl ai un détall Jus-

qu'a ces dermexs temps, Léon XIII sé’ faisait faire .
chaque jour un petit plat doux; 11 s’en prive maintenant

par esprit de pénitence.

. Parfois, quand il a passé une mauvaise nuit,r'il arrive
au pape de ne pas dire sa messe;*mais il n'y a pas un-
“jour qu'il ne lise son bréviaire.” En fait de pral.lques re-

lxg:euses, 11 donne r exemple ;‘1 tout son entourage.

-

“Quand le
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Je disais donc que I'enroucment de ces jours passds
engagea certainement Léon X111 i se ménager un peu,
— i la grande satisfaction de I'exeeilent docteur Lappo-
ni, qui est aupres de lui depuis quatre ans, c'est-d-dire
depuis la mort du docteur Valentini. .
Quand celui-ci mourut, Léon NI offrit sa succes-

sion & un éminent praticien de Bologne, le professeur

Roncalti, qui lui avait autrefois donnéd ses soins. Ron-
cati, & cause deson Age avancéd, refusa pour lui cet
honneur; mais il offrit au pape de lui envoyer le meil-
leur.de ses éléves, quelqu’un en qui il pouv ait avoir
toute confiance. Le pape accepta, el il n’a cu qu'a se
louer de Ja fagon intelligente et dévoude dont il a tou-
jours ¢té soigné par le docteur Lapponi.

Mettant & profit les récentes legons de l'expérience,
le médecin du pape usera certainement de toute son in-

_fluence pour técher d’obtenir que Léon X111 ne s¢ surmé-

ne plus autant qu'il a fait dans les premiers jours deson
jubilé épiscopal. Les longues cérémonies imposent des
fatigues excessives, aggravées par la lourdeur de la
chape. Quand ilest assis ou & genoux, le Saint-Pére
supporte encore assez bien le poids de ce grand mantleau
de soie épaisse,surchargé de broderies d'or; mais iln'en
va pas de méme quand le pape est debout, quoiqu’on
ait fait tout le possible pour rendre la chape plus légére

A Toccasion du jubilé, il y a des réceptions dans les
principales ambassades, on célébre des Ze Deum dans
diverses ¢glises et il est tenu de solennclles séances
académiques.

La plus intéressante de ces séances a été celle c‘(.s
Saints-Apdtres, en présence d'un grand nombre de car-
dinaux, d'archevéques, d'évéques, de hauts prélats. La
plupart des ambassadeurs accrédités prés le  Saint-
Siege y assistaient, ainsi que plusicurs représentants du
patriciat romain.  Une foule qu’on peut évaluer & plus
de 2,500 personnes avait envahi le reste de I'église.

.On‘a fort golté dloquent’ chscom “du cardinal Pa-"
l‘OCChl sur les-bienfaits dont la civilisation est redevable
4 la papauté et, en particulier, & Léon XIII. Mais c'est
surtout la partie musicale qui a électrisé Iassistance..
De remarquables compositions du céitbre Mustafa,
magistralement dirigées par l'auteur et merveilleuse-
ment exécutées par deux cents chantres, ont produit un
effet tellement saisissant que le public, transporté d'en-
thousiasme, oubliant qu'il se trouvait dans unc église,
a fait entendre d’unanimes ct frénéliques applaudisse-
ments !

ilyaeu un autre Ze Deum solennel en 1'¢glise des
stigmates de Saint-Francois-d’Assise, qui renferme la
tombe du pére, de la mére et d’un {rére de Léan XIII.
C'est i cette considération de piété filiale que 'archicon-
fréric des stigmates doit la plolcctlon toute s.pu:mle
que lui accorde le Souverain-Pontife. ,

Le cardinal Richard se multiplie; il dit d:s messes
partout et se fait suivre par les représentants des ceu-

" . vres catholiques parisiennes et de nombreux ecclésias-
- tiques frangais de Rome,

La plus intéressante des
cérémonies présidées par le cardinal archevlque de
Paris a été la messe qu'il a célébrée & Saint-Pierre, d

- Tautel de sainte Pétronille, patronne de la France.

Pour celte solennitd, on avait exposé 4 la vénération
des fidéles, .sur
lequel se trouve la tlte de la sainte. Offert parla
France au tiésor de Saint-Pierre, cc merveilleux reli- _
‘quaire ¢st Peeuvre d’un artiste frangais de beaucoup de :
talent, M. Théophile Laurent, de Lyon, que Léon XIII™

'autel, le splendide reliquaire. dans .
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a nommé, I'an dernier, commandeur de Saint-Grégoire..

Cette pitce, d’une rare perfection, vient d’8tre complétéce
par l'adjonction d'une porte 4 deux vantaux, dont le
travail exquis fait le plus grand honneur & notre com-

patriote et qui permet de voir Pentitre relique de sainte
Péironille.

En fait de réceptions, il faut, avant tout, citer celle :

que Pambassadeur de France prés le Samt-Su‘:gg a
offerte dans les magnifiques salons du palais Rospigliosi.
A cette fGte inoubliable assistaient : le cardinal Ram-
polla, secrétaire d’Etat de Léon XIII; un grand nom-
bre de membres du Sacré-Collége, de prélats de la cour
pontificale ; les envoyés extraordinaires des puissances
et le corps diplomatique accrédité prés le Saint-Siege,
au complet ; presque tous les princes romains. Du
cOt¢ flminin: les ambassadrices et leurs filles; les
princesses de Solofra, de Salm, Radziwill; les duches-
ses de Mondragone, Grazioli ; les marquises Theodoli,
de Talleyrand, de Gouvello, de Sayves ; la comtesse de
Puckler ; la baronne Seillidres ; - Mme Hébert ; de char-
mantes jeunes personnes : la conlessina Bruschi, Miles
Giacometli et Salvadori. ‘

Les broderies d'or des uniformes diplomdhques, la
pourpre des simarres cardinalices, la richesse des roi-
lettes et Péclat des diamants formaient un coup d’ceil
véritablement féerique !

On a tout particulitrement remarqué : le secrétaire
d’Etat du’ Saint-Siége, qui avait tout & fait grand air,
avec sa haute taille, son beau type sicilien ; le patriar-
che arménien, Mgr Azarian, A la longue barbe blanche;
les deux fréres Vannutelli, trés entourés; le cardinal
archevéque de Prague, Mgr Scheenborn, ancien officier
de dragons, 4 tournure martiale ; Mgr Richard, que
quelgu’un a comparé 4 un saint Louis® de Gonzague
vieilli ; le cardinal Lmigénieux, A I'eeil trés vif, aux
lévres pincées, 4 la chevelure d’un noir d’ébéne invrai-
semblable. ‘ ‘

Mais Vinvité dont on a peut- énc parlé le: plus ce soir-
14y ¢'est.le c‘udm«ll .lllcmdnd Kopp ‘dvéqueide’ Breslau, :

¢réd dans le dernier consistoire.

Ce porporalo de fraiche date est un petit homme fort
adroit, — qui a'su travailler trés activement & la sup-
pression du Kulturkampf, qui ne s'est jamais compromis
dans les divers congrés catholiques tenus en Allema-
gne, de sorte qu'il est trés bien en cour & Berlin.

Le cardinal Kopp a été accueilli ici avec les plus
grands honneurs par le nouveau préfet de la propa-
gande, ce fameux Ledochowski qu'exila le prince de
Bismarck. ‘

Kopp ¢'agite’ ulormuncnl voit luquemmcnt les car-
dinaux mﬂuents, s’insinue auprés de plusieurs person-

nes de marque, recherche visiblement les bonnes grices |

de tous ceux qui peuvent devenir pour lui de précieux
auxiliaires.

— Regardez bien ce cardinal allemand ! disait un
haut prélat { une étrangére de distinction, chez le com-
te Lefebvre de Béhaine. Il intrigue déja en vue du
prochain conclave, olt il aspire & jouer le rle de grand
dlecteur de la triple alliance ... S
Féux 11,

e I b -

SCI\IP lA MANENT

“Je ne suis rien, pas méme dehQ]I(:l. Je ne suis rlcn, '

pas nigme de la Société des Gens de Lettres!”
Signé: Emile Zola, (1881), aujourd’hui président de

-la société ci-dessus désignée et mndnddt i PAcadé-

mxe.

',l(mon mysténeuse mériterait de plus amples ct pl" s pré- 3
~‘cises explications; - mais elle est entendue. '

LA CHUTE DES. CORNES.

11 parait qu'on va décoiffer les bétes a cornes! .

. Voici quelque trente ans déjd qu'un vétérinaire con<"
n_u, M. Charlier, préconisait 'ablation . de ces faisceaux
de poils agglutinés, rigides et pointus, qui ornent le
front des -jeunes. veaux et qui, aprés avoir servi, pens,
dant la vie de la béte, A dviscérer les loreros,. servent,
quand elle est morte, & fabriquer des peignes, des bou-
tons ou des manches de couteaux. L'idée a été reprise,
depuis, par nombre de spécialistes et, en particulier,
par MM. Numan et Fouquet, mais elle n’avait pu réus-
sir, cependant, 4 passer dans les mceurs agricoles. "Il
était réservé aux Américains, qui-ne connaissaient ni
traditions . ni obstacles, de lui donner un corps, et I'on
annonce aujourd’hui que, dans beaucoup de fermes des .
Etats-Unis et notamment dans la ferme de M. Leslie
H. Adams (Wisconsin), le décornement des vaches'et
des baeufs est devenu d’usage courant.

Les éleveurs, 4 en croire la légende, trouvent i cet
émondage une foule d’avantages variés. .

Tout d’abord, par exemple, il semble établi que les
vaches ainsi mutilées donnent beaucoup plus de lait que
les autres, et Numan vous dira qu’il a vu quatre vaches
hollandaises sans cornes fournir 18 ou 19 litres de lait
par jour sur de mauvais -paturages, alors que d’autres -
vaches de méme race et de méme venue, noutries sur
d'excellents pAturages, mais génées par leurs cornes — .
qui leur faisaient apparemment la téte trop lourde — ne
fournissaient guére que 12 ou 15 lltres, au 111ax1mum, en’
vingt- quatre heures.

Ce n'est pas tout. Il est également.établi que les
animaux décornds engraissent beaucoup plus aisément
et plus rapidement que les autres — comme si, en véri- -
té, les cornes aspiraient 'énergie et buvaient le meilleur |
de la séve vitale. Ainsis e\:plsque peut-8tre pourquox

‘les porteurs de cornes ont l’mr si mal content!-

La cause n 'est peut-étre pas comprise,— car cette re~ -

Ajoutez encore que les cornes peuvent étre un danger
permanent pour ceux que les devoirs de leur profession
ou les hasards de la vie obligent & fréquenter les ani~ .
maux qui en sont pourvus. Sans compter, enfin, que

c’est d’un fort mauvais exemple pour les ménages m'11
assortis, -

Rien, d'ailleurs, n'est plus facile que de pratiquer le",
décornement. I existe' méme, dans ce but, un tas de
procédés divers, mais voici le plus sfir. Aussitét que -
les boutons cornus commencent 4 pointer sur la téte du -
jeune animal, on rase le poil environnant, on humecte
légérement P'excroissance et ’on Frotte avec une “ pier-
re & cautére” jusqu'a ce que la. peau commence A's’a-
mollir et 4 peler en roumsbdut, comme si'le sang’ allait
jaillir.© Cette opération n'a géneralement pas _besoin
d'étre renouvelée pour assurer le succés. R

Voild comment le besuf gras pourra désormais pdsser -

- partout, méme sous la porte Saint- Dems, la téte haute .

et'le front nu! - .
Delaki imaginer et A lancer une pommade préventl-

_ve, au permduganate de pct’tsse, A l’usage des maris.,. -

mquxets, il n’y-a évidemment qu’un pas métaphorlque.
Et ce pas, je ne mettrais pas ma main au:feu que MM.
les Yankees n'essaieront pas de le franchu...

Et dire que, si la recette avait été connue il y a seule-
ment deux mille ans, Ménéhs, ne voyant pas-la vie en .
jaune, n'efit pas, pour les beaux yeux " d'Hélése, mené
" les Grecs au siége d’Ihon, et les Troyens n auraxent pas :
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“eu besoin de s'exiler 4 Carthage! Voild, par exemple,
7. qui efit joliment géné Homére et Berlioz.
Lok 70000 A quod tiennent, pourtant, les chefs-d’ceuvre!

.

S . EmiLe GauTier,

LES JURYS D'’ANIMAUX.

Les danimaux ne sont pas des jurisconsultes raflinés
et c’est pour cela qu'ils ont conservé intact l'instinct de
la justice. Les beautés de la procédure leur sont en-
tiérement inconnues : ils ignorent Part d’embrouiller les
questions les plus simples et ne connaissent pas le

- . secret de soustraire un coupable & un chdtiment certain
en glissant dans le débat,au moment opportun,une sub-
tilité finement aiguisée. Ils ne se doutent pas du parti

’ que 'on peut tirer des questions préjudicielles et n’ont
.qu'un seul degré de Jllrldlcllon. Aussi les sentences
qu'ils rendent sont-elles toujours expéditives et méritées.

JUSTICE CANINE.

Un fermxer des environs de Londres avait coutume
d’aller chaque matin vendre son lait dans la petite ville
la plus rapprochde. Il ne se mettait jamais en route
sans &tre accompagné de son chien, qui était chal gé du
soin de garder la voiture.

‘A premiére vue cet animal mspxralt pcu de bymp'xtlue-
C'était le produit sans. nom de I'accouplement d’une
chienne de berger avec un chien de chasse. Si peu
relevée que fiit une pareille origine, son maitre ne l'en
avait pas moins appelé Victor et n’avait pas craint
d’emprunter la forme masculine du nom de la reine
‘pour en décorer un abominable métis.

“La vérité nous oblige A reconnaitre que Victor ne se
mon’tr‘a pas digne de porter ce royal prénom. Il se
“rendit’ chaque jour. coupable de méfaits sans nombre
5 que n'efit j ylmals commis un chien de race pure.

mordre jusqu’au sang ; mais autant il se montrait cruel
- envers les faibles, autant il &tait circonspect en présence
d’un “adversaire capable de lui répondre.” Devant un

‘bouledogue ou uit terre-neuve, il baissait pavillon.
‘ Pendant plusieurs mois, Victor fut la terreur des
chiens de petite et de moyenne tailles ; mais un jour vint
ol la coupe des iniquités fut pleine. Une de ces agita-
tions sourdes qm précédent les résolutions suprémes se
- manifesta parmi les représentdnts de la race canine ;
ine meute de terner%, de hav-mms, de loulous d’ep"l—
gneuls, de cmuches, se forma spontandment sur la place
publique et, au coucher du-oleil, se dirigea comme un

- tourbillon vers la résidence du tyran.
Le lendemain matin,le laitier trouvait son chien éten-
"du devant la porte de sa ferme. Le malheureux animal,
criblé de morsures, - -avait perdu preSque tout son sang
et glsalt presque ‘inanimé,
“soins et aprc.s une longue convqlescence qu it put re-
prendre son-service, '

- for était devenu un autre chien. Il avait profité de'la
- sévére leqon qu'il avait regue. Au lieu de se précipiter
. 4 droite et 4 gauche sur les carling _inoffensifs et les

“vait’ pasa: pas la voiture de ‘'son ‘maitre et n'avait plus

Jait-contre les entreprises des voleurs. _
Abon droit condamné, pal un- jury de chxens qm

Loxs-fi
‘ ,qu un ammal moins fort que,lun se rencontrait sur son <.+
il ne; manquant _]a_, aist de: l’att'lquer etidele

_ bassé-cotlr
scéne, un colloquc du plus vlfs _par ut's

- Ce ne ‘fut qu *4 force de

ch'lque jour leur légitime pdl‘t de nourriture.
Ses anciennés victimes ne le reconnurent plus. Vie- -

levrettes timides qu'il rencontrait sur son chemin, il sui-

d autre souci que de défendre le cheval, la carriole et le.

’étaxent chargés d’exécuter eux-mémes la sentence, le -« :

coupable avait été ramené 4 de meilleurs sentiments.
Loin de retomber dans ses anciennes erreurs et de pas-

ser &4 "¢tat de récidiviste endurei, il s'dait amendé en

subissant sa peine. C'est en cela que la justice canine
emporte peut-étre sur la justice-humaine.

DES CANARDS JUSTICIERS.

Le compte-rendu d'une aflaire jugée par des canards
nous inspirerait peu de confiance si le procw -verbal des
débats et de Pexécution de la sentence n'avait &té dressé L
par un clergymanides plus rcspcct.lblm. ‘
Ce révérend ministre de I'Eglise anglicane avait réuni ‘
dans la basse-cour de son presbyitre un coq, une dou-
zaine de poules et cing canards d'Aylesbury. De capi-
tulation’ en_capitulation, les mialheureux palmipédes,
dont les instincts conciliants et débonnaires semblaient
incapables de résister aux exigences d'un tyran, se lais-
sérent réduire au rdle de martyrs,
lls dépérissaient & vue d’eil ; aprés leur avoir inflligé
des vexations sans nombre, le coq avait pris la résolu-
tion de les faire moutir de faim,

11 voulait réserver
pour lui-mé&me et pour ses compagnes tout le grain qui
était, deux fois par jour, & heure fixe, répandu sur le sol
de la basse-cour.

Lorsque les canards essayaient de prendre part au
repas dont une portion leur dlait destince, le coq les
attaquait & coups de bec et les obligeait de se retirer & L
jeun. lls s’é¢loignaient chacun de son cOté ct se rési- o
gnaient en silence a lindgalité daturelle qui ne permet B
pas aux palmipédes, de lutter avec succes contre les
gallinacés. -

Pourtant, & la longue, une lueur d'espoir s'alluma
dans le cceur des opprimés. Un jour qu'ils venaient
d’étre-exclus comme de coutume de la distribution des
vivres, les cinq canards se réunirent dans un coin de la-
Au dire’ du clergyman, qux assistait Ala
ulguger entxe s

eux.”
Aprés une assez longue délibération,ils se rangent en

file indienne, et leur démarche, d'ordinaire lente et peu

gracieuse, prend une allure alerte et résolue.

Ils se

_dirigent vers le coq, exécutent un mouvement tournant

et forment un cercle autour de lui.
- Le tyran de la basse-cour ne comprenait rien i cette
manceuvre. On eht dit que I'"dtonnement l"avait cloué
sur place et, quand il s’apergut enfin du danger, il était
trop tard... Les canards avaient resserré leur cercle, Ia
queue tournte du cOté de I'ennemi. Ltrmtemcnt pressé ,
de tous cOtés, soulevé malglé lui, le coq ne pouvait SR
plus se servir de ses ailes ni de ses pattes. .Malgré ses
efforts désespérés, il ne parvint pas A se dégager et
subit Phumiliation d’étre expulsé d’une basse-cour ot il
avait trop longlemps fait la loi.

A partir de cette émeute ou plutdt de cette révolu-
tion, le dictateur amoindri n'osa plus opprimer ses
anciennes victimes, et les  canards. victorieux eurent

)

UN JURY DE CORBEAUX.

Le clergé anglican se plait A étudier les. meeurs des
animaux. Un recteur de paroisse a été le témoin de lzi _
legon que cing canards persécutés avaient infligée a un'
coq dont-les abus de pouvoir avaient été trop longtemps - . .
tolérés..* Plus favorisé encore, un évéque a eu-la bonne . -
fortune d’assister aux délibérations d’un jury composé
de corbeaux. Personne n'osera mettre en doute la vé
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racité des observations recueillies par feu le trés révé-
rend Harvey Goodwin, I'un des prélats les plus consi-
dérables et les mieux : rentés de PLglise officiclle
d’'Angleterre, dont le diocése s'étendait sur trois comtés

et rapportait un revenu annuel de' cent douze mille

francs. . .
Un jour, Uévéque vit un jeune choucas entouré d'une
centaine de freux réunis en assemblée solennelle. C'était

un accusé qui comparaissait devant ses juges. Les

explications qu'il venait de donner dans un premier dis-

cours n'avaient pas dil paraitre satisfaisantes.

Sa péroraison, en effet, avait été accueillie par une
explosion de cris tellement significatifs qu’il avait été
obligé de reprendre immédiatement la parole. Les
moyens développés dans sa seconde plaidoirie furent
évidemment plus efficaces. Un long croassement d'ap-
probation se fit entendre sur toute la ligne et l'inculpé,
absous & P'unanimité, regagna aussitét son domicile au
haut de la tour de la cathédrale d’Ely.

On aurait tort de conclure de cet exemple que la jus-
tice des corbeaux ne rend que des arréts de non-lieu.
Elle se montre peut-étre indulgente pour les fautes
légréres, mais & I'égard des voleurs elle est d’une impi-
toyable sévérité.

Les pies ont la réputation de s'emparer du bien d'au- -

trui sans aucun scrupule de conscience; bien que ce
reproche soit assez justifi¢, Margot peut invoquer pour-
tant des circonstances atténuantes. Clest aux dépens
de 'homme qu'elle s'exerce dans l'art d’escamoter les
objets qui brillent et ses espféglerie§ sont des représail-
les bien insignifiantes quand on les compare aux dépré-
dations sans nombre exercées par le roi de la création
au délriment de ses sujets.

Les corneilles ne sauraient se prévaloir de cette excu-
se. Ellgs se dépouillent effrontément entre elles ; les
jcunes couples surtout ne peuvent résister & la tentation

de s’emparer des matériaux que les vieux mémcre‘;,‘

instruits ' par une-longue- expénence, ont -eu.isoin
d’amasser aux premiers jours du printemps afin de
construire leur nid. Les anciens, qui sont trés nom-
breux dans une espéce d’oiseaux dont la longévité nest
dépassée par aucun &tre vivant sur le globe, risqueraient
de n’avoir pas de domicile, ¢'ils n’étaient sous la sauve-
garde d’une juridiclion chargée de protéger le droit de
propriété.

On a pu constater plus haut que la procédure suivie
contre le coq a été des plus 1rrégull(‘.1 es. Un jugement
par défaut a été exécuté nonobstant oppesition ni ap-
pel, sans que l'inculpé ait eu connaissance des poursui-
tes intentées contre lui.

Les corneilles ont des instincts judiciaires infiniment

‘plus développés. Elles ne laissent pas aux victimes d'un -
abus de force ou d’un délit le soin de se réunir pour

exercer en commun le droit de vengeance privée; c'est la
tribu tout entiére qui intervient pour juger les coup’L-
bles.

Le jeune couple quia construit son nid avec des maté-
riaux soustraits & des voisins'est invité & comparaitre
devant la communauté assemblée, Le chef du clan di-
rige les délibérations, certains cris poussés de loin en
loin expriment les’ impressions “diverses que les débats
produisent sur l'assistance. La sentence, une fois ren-
due, est exécutée sans désemparer et il est & remarquer
qu'en géndral il existe une étroite corrélation entre la
nature du délit et le genre-de la peine.

Le nid construit avec des malériaux volés est détrunt
~ de fond en comble et les débris sont mis 4 1a disposition

"Les coupables sont condamnés 4 Pexil.

des oiseaux qui n’ont pas encore bati leur - résidence. -
Désormais ex- |
clus de la communauté, ils errent isolés clepuis'le cap
Nord jusqu’aux rives du Jourdain sans - trouver de tribu -
qui consente 4 les recevoir.

Laissez p'lsser la justice des corneilles!

G. LABADIE-LAGRAVE.

LE PAIN DE BOIS.

On savait déja fabriquer avec le bois les choses les
plus diverses, pour ne pas dire les plus contradnctones,
des charpentes et du sucre, des meubles et du vinaigre,
de la laine et des bateaux, des manches de pioche et-de
la soie, des violons et de la charpie... Mais jamais en-
core — sauf pendant le siége de Paris — on n’avait songé

"4 en faire du pain.

.C'était évidemment intolérable, en cette fin de mécle
ohr tout arrive: aussi le Dr Krug, un A]lemand
I'a-t-il pas voulu tolérer plus longtemps et, 4 Pheure .ol
j'écris ces lignes, le dit Dr Krug est en mesure de
vous servir — au rabais.~— non pas précisément du pain
blanc, mais, & tout le moins,. un biscuit comestible et
quasiment nutritif, fait & peu prés de toutes pléces avec
du bois.

Au point de vue clumlque, au demeurant, sinon au
point de vue gastronomique, cela n'a rien dillogique,
d’invraisemblable ni méme d'inattendu. - Tous les tis-
sus végétaux, eneffet, quels qu’ils soient, ont pour swbs-
fratune essentiel, pour trame ultime et fondamentale,

" une matitre suz generis, toujours et partout semblable A

elle-méme, qu’on nomme la cellulose. La cellulose, qui
s'obtient relativement” puré: dans la moelle du sureau,
I'ouate, les fibres textiles du chanvre ou du lin, le vieux
linge, etc., peut &tre, dans un morceau de bois quelcon-
que, masquée par une foule de substances diverses-
amalgamées avec elle, des résines, | par exemple ou des
sels mméraux, qux la. dxssnmulent ou, la: défigu ent et.i :
dotr il’
elle n'en existe pas moins, Pas un morceau de bois —
poutre ou fétu — dont la cullulose ne soit le fonds et le
tréfonds, le squelette et I'étoffe mére, le principe, la ba-
se, et comme qm -dirait l’ﬁme matérielle et selfeffi-
ciente! . S :

Or, qu'est-ce que la cellulose? C'est un corps ternai-.
re, c'est-a-dire une maniére de trinité chimique en trois
personnes, dont la formule s’écrit ainsi: C12 Hio Oro,
Ce qui signifie qu'elle est formée de I'association in-.
time de 12 équivalents de carbone combinés avec 10
équivalents d’oxigéne et ‘1o éléments d’ hydrogéne...

Veuillez observer ici—avant d’aller plus loin—que cela
suffirait d&ji 4 lui assigner une parenté ‘probable avec
lamidon, la dextrine, les gommes, toutes substances
comestibles dont la composition et la’ formule sont sensi-
blement voisines de, sa formule et de sa composition.

Mais il y a mieux... Certains procédés chimiques,—le .
traitement, par exemple, par tels ou tels acides, sa-
vamment dosés,~— ont la vertu de transformer la cellu-
lose en glucose, qui ne différe d'elle que parce-qu'il ren-

ferme 12 équivalents d’hydrogéne (au liéu de 10) et au-- |

tant d’équivalents d’oxygéne, avec un surcroft d’eau,"
pour la méme quantité de carbone (Crz Hiz Orz).
Clest. précisément par- 14 que commerice mon dit Dr
Krug... Et, dés lors, tout s'explique. i .

Le glucose, en -¢ffet, c’est du sucre, substance éml-

nemment digestible et nutritive. C’est le sucre ‘des fruits: -

c'est également le sucre des: diabétiques, dont le fme,
sirupeux et désorienté, en dlstxlle & lexcés. ‘

“assez -souvent 'difficile dé a"déoader, mais
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Le Dr Krug vous prencl donc ce gluc.osc, ingé-

~ nieusement extrait du bois, il y ajoute 40 pour 100 de
farine de blé, d’avoine ou de seigle, puis une pincée de
phosphates: il ne reste plus ensuite qu'a faire cuire ce
magma bizarre, qui pourrait tre aussi bien fait avec
des déchets de coton, de vieux journaux ou des chiffons

de rebut, également A base de cellulose, comme de la

pite & biscuit ordinaire, et A servir.,. froid.

_ Ce biscuit ligneux n'est destiné, dans 'esprit de son
. . inventeur, qu’d remplacer les résidus industriels ct les
‘ tourteaux pour P'alimentation et 'engraissement du bé-
tail. Mais vous verrez qu'il finira t6t ou tard par entrer
dans la consommation humaine, de telle sorte qu'il ne sera
plus possible de parler d’avoir du pain sur la planche
sans commettre un pléonasme ou un cercle vicieux,
~ VoilA ce que cest que le pain de bois, qu'il ne faut pas
confondre, en dépit de la'loi mathématique permettant
d'intervertir Pordre des facteurs, avec le bois . de pin.
Ce qui achéve de prouver que, si MM. les mathémati-
ciens n’ont pas toujours raison, M. Gréard, lui, qui pré-
tend réformer lorthographe et écrire les mots comme ils
i se prononcent, a indubitablement tort.

EsiLE GAUTIER,

PIERRE DUPONT.
{Sueite.)
" Tous les matins, avant d’aller 4 P'lnstitut, Pierre Du-
pont se livrait 4 de longues promenades hors de Paris,
tantdt sous les ombrages du bois de Boulogne, tantdt
dans les plaines de Vaugirard. :

La campagne a pour lui des attraits indicibles. -

Un nuage qui passe, .un papillon qui vole, un insecte
-qui bourdonne sous.la mousse, un tourbillon de la brise
- dans la feuillée, tout Uintéresse, tout. 'émeut, tout lui
.cause des surprises. Il observe, commente, disséque

muns, aux pdrtlculantés les plus ‘vulgaires, y découvre

% . - des nuances qui échapperaient 4  des yeux moins exer-

cés que les siens, prend la nature sur le fait et la repro-
duit avec une fidélité merveilleuse.

~ Jamais auteur de pastorales n'a donné 4 ses peintures
un reflet plus animé, plus scrupuleusement exact.
L'image vous saisit, la vérité du coup de pinceau vous
‘confond, exactitude du trait n’a point d'égale.

On peut définir Pierre Dupont en un seul mot: c’est
un daguerréotype.

Le lendemain de son dialogue avéc le compositeur,
notre poéte, se promenant sur la route de Poissy, aper-

._gut un troupeau de beeufs magniﬁques, élevés dans les
prairies nor mdndes et qu'on menait sans nul doute &
‘ labatton‘.

— O voraces Parisiens ! Mangeurs de biftecks ! pensa
Dupont, pourquol ne laissez-vous pas ces pauvres
animaux & leur charrue?
du Lyonnaxs qui voudraient ainsi livrer & votre glouton-

" nerie les rois majestueux du labourage !

I se mit & fredonner tristement :

‘J'ai deux grands beeufs dans mon étable,
Deux grands beeufs blancs, marqués de roux.
L'inspiration continua.” Bient6t'une rime eut amené
‘P'autre et I'air suivit le couplet & la piste.
On connait le reste de la chanson,
Notre potte, au retour de sa promenade, ‘entra dix

:tlt 1mméd1atement pour les porter chez Gounod.

‘le paysage, étudie profondément les meeurs champétres, -
analyse bétes et gens, s'arréte aux détm]s les’ plus com-.

Ce ne sont pas nos paysans _

.‘mmutes & P'Institut, le temps de copier ses vers, et sor-

— Tu veux noter mes iddes musxcnlcs. cher ami, lui
dit-il. - Ce matin, j’en ai cu quelques-unes ; mais tu les
trouveras peul-élre mauvaises.

— Nous verrons. Commence, et ralentis un peu la
mesure pour que je te suive.

— Justement c’est une mesure lente.

— Tant mieux ! Va,

Dupont chanta les quatre L,ouph.l:, des Baufs, Quand
il eut fini, voyunt Gounod rester la plume en main et
les yeux fixds sur la musique

— Tu n'aimes pas cela ? dit-il.

Le musicien ne put répondre.

II avait ¢té saisi par le sentiment vrai, profond et
naturel de ce chant bizarre, qui se fondait d'une maniére
si délicieuse avec Vinspiration rimée du poéte. Un
spasme oppressait la poitrine de Gounod, des larmes
descendaient le fong de ses joues. '

— Tu pleures ... Clest donc beau? fit Dupont, trés
ému 4 son tour.

— Ne me p'u'le pas.  Chante encore. 1l m'a été
difficile de te suivre entidrement.

— Quel couplet veux-tu?

— Le deuxiéme couplet; je le trouve magnifique,

Dupont recommenga :

J'en édtais sar.

Les voyez-vous, les beiles bédtes,
Creuser profond et tracer droit,
Bravant la pluie et les tempdétes,
Qu‘il fasse chaud, qu’il fasse {roid?
Lorsque je fais halte pour boire,
Un brouillard sort de leurs nascaux,
Et je vois sur leur corne noire
Se poser les petits oiscaux.

S’il me fallait les vendre,

Jaimerais mieux me pendre ;

J'aime Jeanne, ma femme : eh bien! j'aimerais mieux
L'l voir mourir que voir mounr mes ba.ufs

. Mon cher,‘ chL Gounocl plCHbmlt avec enlhoubx.ls-"

me les mains de Pauteur, tu es dans ta rvoute; nela ™

quitte plus. La est ton 0'éme ! La sera ta gloire!
Padrisot tint absolument & Dupont le méme langage,

11 le conduisit le soir méme au caflé des Varidtds.

Quelques invitations avaient été faites & la hitte.
~ Hoffmann s’était charg¢ de prévenir deux ou trois
journalistes .influents. Tout le théitre descendit des
coulisses pour entendre Ia chanson, qu'on annongait
comme merveilleuse.

Elle eut un succés d'enthousiasme.

Théophile Gautier daigna’ tendre un de ses doigts
illustres au jeune poéte et lui dire :

— Bravo ! Tout est fort bien, tout, vers et musique !

Or, pour peu que 'on sache son Gautier par ceeur,
ceci est trés significatif’ ; il faut que PAristarque de la
Presse ait singulitrement foi dans le talent d’'un homme
pour se livrer 4 unc semblable démonstration.

Deux jours aprés, Hoflman chantait les Bawufs sur le
thédtre des Varidids.

Tous les pianos bourgeois les répétérent ;
fit chorus, et voili Pierre Dupont & la mode.

Sous ce titre collectif : les Pavsans, il composa coup
sur coup cing autres chansons: la Féte du willuge, le
Braconnier, les Louis dor, 10 Musette neuve et le Chien .

le peuple

_de berger.

Cette der mue, & notre sens, est la plus jolie, bien
qu’elle n'ait pas eu la popularité des Lowis d'or.

J'aime mon chien, un boh gardien
Qui mange peu, travaille bien,
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-tonne et pleure.

Plus fin que le garde-champétre ;

Quand mes moutons je méne paitre,

Du loup je ne xedouu. rien

Avec mon chien, mon bon gardien,
Finaud, mon chien !

Toujours crotté, sans gm‘lt ni gréce,
Finaud n'est pas trop déplaisant;

Il a fa queue en cor de chasse,

Les yeux brillants du’ver luisant ;

Ses crocs sont préts, son poil de chévre
Se dresse dru comme des clous

Dés qu'il sent la trace d'un liévre,

Des qu’il sent la trace dés loups.

Depuis dix ans & mon service,
Finaud est bon, il est trés bon ;

Je ne lui connais pas de vice :

Il ne prend ni lard nijambon ;

Il ne touche pas au fromage,

Non plus qu'au lait de mes brebis ;
Il ne dépense & mon ménage

Que de l'eau claire et du pain bis.

Un jour, prés d'une fondritre,
Jeanne, en conduisant son troupe’m
Dégringola dans la riviere ;

Finaud la repécha dans l'eau,

Et moi, jaurai la récompense :
Jeanne me prend pour épouseur.
Clest tout de méme vrai, j'y pense,
Que les chiens n’ont pas de bonheur !

Ce dernier trait vaut & lui seul tout un poeme.

Jamais, avant Pierre Dupont, personne n’a mieux su.

rendre la naiveté du villageois, son pittoresque langa-
ge, Ses meeurs simples, ct cctte finesse, cachée sous la
bétise apparente et le dchons brutal comme ~uné fleur
sous un buisson de hOU\. “ S

Avec notre poc‘:tc, on est aux ch'unps ; on y resplrc.
Ses vers sentent aubépine et le sureau.

Bonne fille aux joues héldes, sa podsie danse en cotil-
lon court sur les prés, 4 Pombre des hétres, et dort,
jambes et bras nus, sous les saules. ’

Pierre Dupont suit le paysan du berceau 4 la tombe.

Il peint ses joies, ses tr 15tcsses, ses travaux, ses
espérances. 11 assiste & ses fétes; il entre avec lui
dans Ja pauvre ¢glise du village.

Lcoutez! On entend un glas funébre : cest le jour
des Morts. Chaque v:llagcom attache une branche de
buis ou de cyprés & son chapeau,

Le long des prés voilés de brume grise,

Mon crépe au bras, je marche sans rien voir ;
Je suis le son du glas jusqu’d I'église,

Dont le portail est habillé de noir.

De profundis !
Mon Dieu, conduisez '"Ame
De mes enfants et de ma femme
Dedans votre saint paradis,

Le Lemplc est rempli, la loule pieuse s 'm'cnoullle ct'
l'orgue .
On s'approche du noir catafalque, .

I'office commencc. Tour i tOlll. au D/(,’S n'w

. semé de larmes blanches, pour le bénir avec 'eau sainte,

“et on se dirige ensuite du col«. du cnmetxu‘e pour prler

sur les tombes.

‘On y reste. lono'temps, le corps tout rzude et les.

‘ genoux glacés par.la terre humxde.

'vm01s de décembre, et tout le monde "n

v donnez pas l'essor aux haines avxdes.

“la route? Montrez-le ! [o1'} est l"u'tls'm laborleux auquel !
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Mais n'ont-ils pas plus froid aans la froidure, .
Eux qui sont 1A tout le long: des hivers?
Au moins, I'été, leur couchette est moins dure: ’
Et sur leurs pieds ils ont des tapis verts..

" De prqﬁmdzs, etc..

Mon buis bénit, sur leur corps je te plantc ;
Conserve-toi vert jusqu' la saison

Ot la fleur point, ot la fauvette chante.
Adieu, mes morts ! Je rentre a la maison.

Nous sommes peut-étre plus accessible qu’un autre
aux impressions religieuses ; mais il nous Semble que

* chacun doit admettre la beauté de cette poésie candide,

pleine de sensations douces et de chers souvenirs.
Aprés la féte des larmes, voici la féte de 1a joie.
On va partir pour la messe de mimuit: c’est Noél,
des étables aux granges,

Gargons joufflus, que l'on s’empresse,
Tout frais rasés, vétus de drap;
Filles én blanc, vite & la messe :

Une étoile vous guidera.

"La foule se met en marche. Il fait grand froid ; le
vent du nord souffle &t la neige tombe.  Qu’importe ?

On se réchauffe & Péglise en y priant-a c6té de Jeanne.

De beaux cierges de cire blanche brllent sur I'autel.

+ Au fond, dans une niche en verre,
Dort sur la paille un doux Jésus :
Rois et bergers sont en priére ;
L’dne et le beeuf soufllent dessus.

Mais voici la messe terminée. Il s aglt de regagnen
la chaumtére en traversant les bois.

On s’en revient I"Ame contente.
. Jentends un amoureux qui dit :
~ “*Cette nuit le rossignol chante, -
"La rose a fleuri cette nuit.” “

1lles lllusmx .
est plus ‘A'lAge

Un amoureux, seul peut avoi

lgp

de 'amour.

Allons, rentrons, car il grésille,
Dit un vieillard en grelotlant

La bfiche de No#l pétille St
Et le réveillon nous attend.
Respectons la vieille coutume ;
Mes beaux amoureux, buvez frais ;
Mangez le boudin quand il fume,
Vous vous embrasserez aprés. - :

Voild, du moins, de la bonne et sage poésxe, de la'f
véritable poésie populaire, et Dupont n auraxtjamaxs do -
en faire d'autre, : . .

‘Eh! mon Dieu, le pwvre a4 ses consolatlons &t ses
bonheurs.  Pourquoi lui ouvrir des perspectlvea impos-
sibles ? Pourqum jeter dans son &me le germe de I’ envxe’
et lui montrer des horizons qu il atteindra- s(‘lrement un’

~jour, mais 4 condition qu'il s’y élévera sur les alles'

puissantes de Pintelligence et du travail ? :
Dans cette grande famille du monde, il ya nécessax-
rement des fils déshérités, :
Ce n’est pas juste, direz-vous. :
Alors, effacez du livre de la vie. le chapltre des pas--'-
smns, car c'est 1A beu]ement qu'il faut chercher la
source de !’ mfortune et de la misére.

Morahsez, mals n'excitez pas ;- consolez, maxs ne.-u

Ou est Phomme vraiment probe qu’ on alt écrasé sur :.
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on refuse la mam quand il veut mettre le pied surun

" échelon de la fortune" Faites-nous le voir! Ot est le

mérite- qui’ reste dans, ombre? Ol est la vertu qui

n’obtienne pas sa récompense ?- Ou est le talent qm ne

se soit:pas fait jour ? - :

N’es-tu pas un enfant du peuple toi-méme, & poéte ?

Quidonc a 'géné ta marche? Quia dressé des obsta-

cles devant toi?  Tu es arrivé haut par tes propres

~ efforts et tu n’as pas le droit de te retourner pour dire
" 4 ceux que la paresse ou le vice retiennent en arridre :

Pauvres moutons, quels bons manteaux
I1 se tisse-avec notre laine !

'Le travailleur ne se niet pas & la tidche avec un habit

W\WWWWWWWM“
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de drap d’Elbeuf, des gants et des manchettes ; il est .

fier de sa blouse, et il a raison.
Tu leur fais dire, & ces ouvriers que tu sembles plain-
“dre :
~Mal vétus, logés dans des trous,
Sous les combles, dans les décombres,
Nous vivons avec les hiboux
Et les larrons, amis des ombres.

Jamais honnéte ouvrier .n’a eu semblable domicile.
On a trompé ta bonne foi, pauvre poéte !

Cet ouvrier n’habite pas un palais, non, sans doute,
_et vraiment il n’y tient.guére. Il dort, abrité sous une
modeste mansarde, Beauconp-mieux que le riche dans
son hotel. Pourquoi lui donnér des désirs et des
regrets qu’il n’a pas? Tu ajoutes, en guise de refrain :

‘Aimons-nous et, quand nous pourrons

‘Nous unir pour boire & la ronde,

‘Que le canon se taise ou gronde,
Buvons

A Pindépendance du monde

S Almons-nous 1” est .une belle maxime, mais le
= Chrlst Ia trouvée avant toi, avec cette autre : “t¢ Bien-

_heureux ceux qu souffrent,
duciel;?

Nombre d'individus aimeraient mieux le royaume cle
la terre, nous le savons.

Par malheur, il n’entre pas dans les vues de la Provi-
dence de donner un manteau de pourpre & tous ses
enfants. '

(A suivre.) -

EuGEkNE DE' MIRECOURT,

e e
LE VIN DE POMMES DE TERRE.

Il n’y a que ‘les savants pour essayer,sans rire, de
remplacer le raisin par des pommes de terre! Voili, cer-
‘tes, des idées qui ne seraient jamais venues A Dieu

le pére lui-méme, dont nous faussons évidemment les
intentions pures & I'aide de la chimie, ce tripotage du dia-
S ble! 7 Au falt puisque le Dr Krug fabnque bien
. maintenant “du. pain avec du boxs, pourquoi M. Eug.
“Moulide- ne ferait-il pas du vin -avec des pommes de
terre ? Dans dix ans d'ici, on invitera les gens & diner
. pour leur faire manger et boire (si leur estomac y con-
sent) une foule de.choses qui.menacent de détériorer
~encore davant'lge noLre espéce déji si rafalde.
" M. Mouline a eu le couragede nous raconter com-
' ‘:_ment il faut s
“ Vougeot de cour. d'assises,

11 prend soin d’abord de

: et, pl‘OCédéb du savant M. Aimé Gérard (encore un qui
‘a.dans son sac de quoi stupéﬁer les gens simples!) on
‘peult fgxqu‘vprod_ulre & un hectare de terre 50.000. kilos de

sy prendre  pour fabriquer ce petit Clos- -

- nous dire, ce qui est vrai, qu'en suivant les indications

.

- peu de'leurs petites affaires avee la. douane.”

"t
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pommes de terre par an, sans qu'il dise ou/ et sans qu il
sache, bicn sdr, pourquoi.

Or, les pommes de terre valent 3
et contiennent 73

francs les 100 kilos
pour 100 d’eau, ce qui, on le sait, est
déja presque du vin, depuis le miracle de Cana, qui se
renouvelle & Bercy tous les jours. On lave les pommes,
(ce qui est déji aimable,) on les ripe et on les comprime
avec énergic afin d’éliminer lalbumine et les aulres ma-
titres solubles qui altéreraient le vin (1)

* Puis on torréfie le tourteau & 150 degrés, de fugon A
volatiliser les huiles essentielles. Cela fait, on conver-
tit la fécule en glucose par les moyens chimiques ordi-
naires: on fait fermenter avec de la levure A 30°, puis
on n'a plus qu' mettre en tonneau et & boire sec, 11
parait que ¢a ne vaut pas le bordeaux (je m’en doutais)
mais que c'est encore mcitleur ¢u'une foule de vinoches
de mastroquets qui se débitent tous les jours dans ce
cher Paris ot 'honnéteté comme la vertu en scront bien-
tot réduites & courir les rues, vu qu'il n'y aura plus de
place pour elles dans les maisons.

L'HIPPOMIETRE.

Hippos, cheval; metron, mesure, c'est le grec qui
nous dit ¢a: c'est- "1 dire mesure du cheval, n'est-ce pas?
Eh bien! vous n’y &tes pas du tout. L'hippométre du
capitaine Buisson est ce qu’on pourrait appeler un po-
dometre & quatre pattes et permel de mesurer nhon pas
le cheval, mais d’enregistrer Ja distance parcourue & da-
da sous les trois espéces, c'est-i- due sous les trois allu-
res, au pas, au trot et au galop.

Cet instrument intelligent se place sur le cotd gauche
du garrot du cheval et peut étre consulté & chaque ins-
tant par le cavalier, ce qui lui permet de se retrouveren
terrain difficile, ou de se rendre comple de la distance

parcourue depuis tel point de repére connu, alors ‘qu'il

Snya plus de pote'ul\' inclicateukrs pour vous donner des

_renseignements précis. -
car ils 'mront le royaumc u.nscg ements precis. .

Commc le dlt tu.sjustcment l’mventcm, Ihlppom etre, :
¢rdes toutes les cl:rccuons suivies par le cavalier et pcut
méme coter d’une fagon certaine les pointes hardics des
‘éclaireurs,qu'il 0’y a plus qu'a graphiquer ensuite sur les
cartes. lin industrie comme en agriculture, I'hippomé-
tre.sera un excellent moyen de_contrdler le travail des
chevaux et surtout (j’ai dit bllllOlll) celui de leur conduc-

“teur.

Ainsi, q\ldl](l votre filléle domestiqne, au hcu de faire
vos courses, s'arréters comme par hasard 4 j jouer aux
dominos (un joli jeu!) avec les amis au cabaret du pére’
Chose, hippométre, qui n’est pas menteur, relévera la
petite f8te de fagon péremptoire, et 'honnéte deustc
recevra, au'relour, le savon aux amandes améres qu'il
mérite si-bien, sans se douter que cest cette petite ma-
chine-1a qui le lui a valu.

A QUATRE PATTES.

La scéné représente une rue ; au milicu de la rue, une
tranchée ; au fond de la tranchée, un gros tuyau long,
long, long... de plusicurs centaines de mé chs. Le pro-

bléme est celui-ci : faire passer un cAble élecmqm, dans
le tuyau. Les Américains ont adopté le systéme mis

LES Ll'Cll\lClLN

- en usage par les contrebandiers du nord de la France,

qui font entrer chez nous tant de métres de fines den-
telles flamandes sans pouvoir se résoudre & causer Uh ‘
[Is:ont
pour collaborateurs de braves toutous bien dressés et




auxquels on met un corset tout bourré de dentelles
qu'ils se chargent, les pauvres! de passer en fraude au
nez et a la barbe des douaniers,.

Le chien, qui n’a pas mangé depuis la veille, (c'est.

néeessaire au succes !) sait parfaitement ol aller, de
Pautre cdté de la frontitre, bien entendu, pour trouver
une excellente soupe qui V'attend:
pas prier pour partir & travers bois, par des chemins &
fui connus.
soupe et la femme du contrebandier détache le corset
tout rempli de la précicuse dentelle. De cette fagon
tout le monde est satisfait.

Les électriciens emploient 1i-bas un moyen identique

" pour filer les citbles d'éclairage dans les longues con-
duites pliacées sous les rues.

On charge le brave chien d’un rouleau de ficelle : le
chien entre dans la conduite et détale, dévidant son fil
d’Ariune jusqu’h 'autre bout du tuyau, ol Pattend la
douce pitée qui constitue sa récompense.  On n’a plus
alors qu’ attacher le cible au bout de la ficelle ainsi

déroulée et a l'attirer doucement jusqu'da P'autre extré-

mité.

Morale: On a souvent besoin d'un plus petit que soi.

o e e e e

CHRONIQUE QUEBECQUOISE.

20 mars.

Encore unc chose qui finit. Un nouvel item A retran-
cher du programme des plaisirs. * Plus nous avangons
dans la sainte quarantaine, et plus nous élevons nos es-
prits et nos ceeurs au-dessus des choses qui passent.
Mais,cette fois,c'est la température qui s’est chargée de
nous détacher d’un de nos amusements favoris. Oui,
notre beau patinoir, ce superbe miroir transpareat,
cette surface polie ol nous glissions si jo'yeusement

est transformé en l'u., ou-plutdt en m‘u"us, car cest sale

A ne vouloir plus s’y risquer.

“.Samédi, nous avons cu le dernier thé au rm/:,
larmoyant comme la température. Les finances d’une
fin de saison nhe sont généralement pas florissantes:
aussi le doux breuvage indien était faible, les giteaux
minces et peu nombreux. C’est égal, chacun a cru de
son devoir d'y paraitre.

Quatre A cing patineurs, des braves, ceux-13, des vé-
térans, se sont lancés, jallais dire 4 la nage, mais non;
cependant je ne voudrais pas aflirmer qu'ils ne portaient
pas sous leurs habits un Jife preserver, lorsquiils se sont
aventurés sur un terrain aussi perfidement glissant,
I.e corps de musique de la batlerie B a joué de son
mieux les Patinenrs (valse) et Snow flake,une entrainan-
te petite polka, sans nous donner la moindre illusion de
hiver.

Tout le monde s’est promené consciencieusement au-~
tour du rond Jusqu A 10.30 heures.  Les uns revoyaient
les moments envolés en y effagant soigneusement les
ombres. Quand on regarde dans le passé, il y a tou-

jours tant & corriger! D'autres se demandaient sincére-’

ment si le plaisir éprouvé 1A payait bien les rhumes et
les bronchites qu'on y avait attrapés. Les tlLSJLLl-
nes souriaient quand méme, malgré le dégel et 'insuffi-
:sance des |'1ﬁalchnsscmcmb. Les moins jeunes étaient
réveurs, et tous regrettaient sincérement I'une de nos
- meilleures patineuses, miss Hunt, enlevéeil y a un mois
A:notre vive sympathie,
Le cours de nos jours se passe ainsi & dire 'u:heu A
P quelqu un ou & quelque chose; et nos plaisirs mémes

Aussi ne se [ait-il

Une fois arrivé au gite, il trouve sa bonne,

Sétait
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. sont tempérés ‘par des regrets ou des appréhensions; -

5

car I'Ame, dit-on, entend de loin venir le malheur.

~

Nous avons regu ces jours derniers, de Londres, Z%e
National Review,qui contient un article des plus intéres-

‘sants sur le paysan ou plutdt Uhabitant canadien-fran-

gais, Cette étude, qui est d’une lecture attachante, est
due a la plume de /ady Jephson. - :

Lady Jephson est une Canadienne; mais elle habite
alternativement Londres, Rome ou Paris, depuis plu-
sieurs années; elle nous est revenue, Pdn dernier, revoir
le grand fleuve dont les rives ont charmé son enfance.

C'est en descendant le Saint-Laurent, en apercevant
ces multitudes de petits_villages groupés autour d’un’
clocher, calmes et tranquilles 4 'ombre d'une croix, que
"auteur a éprouvé le désir de mieux comprendre et
de faire connaitre davantage ce petit peuple de rudes
travailleurs qui est vraiment une des rares figures histo-
riques de PAmérique -du Nord et qu'on est convenu
d’appeler I'habitant du Canada. -

Le fait est qu'il est intéressant, notre paysan, si zitta-
ché & ses vieilles traditions et croyant infiniment plus 4
la sagesse de ses péres qu'au progrés du génie actuel.
Aussi il le méprise et se tient 50|g‘l1eubement en dehors
du mouvement du jour.

Ses petites maisons sont béties, dans le stylc. normand
d’autrefois, et le four en terre que .l’on trouve chez tous
les bons kabitants est toujours un sujet de vif intérét
pour les étrangers. Ces braves gens ne soat, du reste,

~pas dénués de tout sentiment podtique, et ils trouvent

. cl«, compter qué nous, .

-nmsuer.

souvent moyen de cultiver,dans un petit coin ensoleillé,
des pivoines rouges et des dahlias dblouissants. En face
de la maison, on trouve généralemenf une avenue de
vieux peupliers alignés comme une garde militaire et
dignes de croftre sur le sol de la vieille France.

L’été I/zabzfaul travaille aux moissons, et, 'hiver, il
fait un peu de tout: il est, au besoin, charpentier, me- ‘
cmdonmer etc.;ete. r~;La ‘femme  n’est: pas.
moins active’s elle hlle, ‘tisse et tricote. ~ Elle confec-
tionne les vétements de la famille et fait les tapis qui-
couvrent chacune des piéces de la maison. Les jours:
de marché, quand le mari est pris ailleurs, on voit-les
femmes venir, dans leur petite charette, apporter le
beurre, les ceufs, le fromage, le sucre d’¢rable et les
légumes, qu’elles vendent en souriant, toujours polies,'
et de bonne humeur. :

L’ambition d'un ménage d'habitant est d’a.vmr danb
sa famille un prétre, et il fera parfois de grands sacrifi-
ces pour faire instruire le fils qui lui semble le mieux
doué et le plus digne de Pétat ecclésiastique. ‘

La vie de 'kabitant canadien- s’écoule si pansnble et s
douce que parfois, quand on lui demande son age, il ne
le sait plus,“' et.il se trompera peut-étre de cing ou. six
années. Heureux mortel, dont la vie s'en va comme les -
beaux ao]ells de’ mai, sans savmr pend’mt comblen de
temps i lls ont bnllé T -

. Du reste, ces braves gens n ‘ont pas la méme maniére
IIs se sont n_mrlés quand on a
planté le grand orme, et leur fille cadette est venue au_
monde Pannée de la grande récolte.

Ce sont de qnmpleq, mzus grandea annales

Jeudi, dermue réumon du Club d’ Euc/zre des jeunes
filles.. Mlles Schwartz ont regu avec lnﬁmment de
griceleurs invités.” - T o

Mlles Schwartz habitent le cap. C’est étonnant com- .
me P'on se voit slxxlplelnent et intimement dans ce petit. - ~
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coin. .Est-ce par ce.que, dominant la ville, on y entend
moins les 'petit's' potins qui courent les rues, ou parce
‘que Pon regarde de haut les mesquines jalousies tou-
jours en éveil dans les petites villes? Ou bien encore

est-ce parce que l'on n’est séparé que par un petit jardin -

et que l'on s'aime mieux en regardant pousser-les
feurs?  Je ne sais, mais ce qui' est sfir, c’est que les
relations sociales sont des plus agréables dans ce quar-
tier et qu’on est heureux d’y compter de bons amis.

Une innovation : un five o'clock fea pour les enfants
de pas plus de trois ans, et la consigne ¢tait séveére beau-
coup plus que dans certaines villes olt I'on donne des
bals blanes pour les jeuries filles de dix-huit & vingt-deux
ans et ott il se glisse, dans des merveilles de costumes
ivoire, de fraiches blondes de vingt-cing ans au moins.
Du reste, il est entendu que la femme n’a que l'dge
qu’elle paraft avoir.

Donc on avait réuni, autre j jour, une vingtaine de
‘poupons roses et blancs. En entrant dans la salle ol
les bruyants convives étaient { table, on ne voyait tout
d’abord qu’un nuage de dentelles et de rubans de mille
couleurs. Un véritable arc-en-ciel aux tons les plus
doux et les mieux harmonisés. Puis on apercevait de
petites tétes bouclées, de doux yeux d’un bleu d’azur,
de petites mains tendues vers les géteaux, des bouches

trés roses et de petites dents pointues .grignotant des

-bonbons, des prunelles bien éveillées et des fossettes
-qui se creusent gracieusement sous- un sourire d’une
fraicheur enfantine.

Les méres édtaient 14, vivant miroir réﬂechmsant tout

un monde de bonheur!

Aprés la collation, on a dansé jusqu'a ce que les en-
fants, -tombaqt de sommeil, aient demandé eux-mémes
grice.

‘Clest bien le moment de dire qu il n’y a plus d’enfants.

Que clonnem—t-on plua tard dces petnts qm sont las de .

”clzmser a\ deux ans 2

Grand émoi dans les cercles militaires, ces jours-ci.
" On annonce que le général Herbert vient de changer
_Punifogme de notre cavalerie. Désormais nos élégants
militaires porteront la tunique rouge, galonnée d’or
pour les officiers et de jaune pour les soldats. "Nous
- avouons que cette innovation nous plaft beaucoup
. Nos grand’méres nous ont raconté de si jolies histoi-
res au sujet des red coats. L’habit rouge raménerait-il
pour Québec, par hasard, les brillants jours des années
passées ? Qu'ils étajent beaux, dit-on, les officiers de Sa
Majesté !

Ils brisajent bien .des cceurs, ils buvaient sec, ils
‘_|omlent beaucoup et faisaient des dettes ; maisils dan-
" saient si bien' et disaient de si jolies choses !

Quand le dernier steamer qui emportml nos braves
militaires cingla vers I'Angleterre, beaucoup de-gens 4
Québec ne virent plus que du noir, parait-il. ~ Le point
lumineux de leur existence avait disparu, I’ I'l'lbl(. rouge

s ‘en et'ut allé'

" Dans la semaine de PAques, nous aurons’trés proba-
‘blement la visite des minstrels &’ Ottawa. Ce sont tous
. des gentlemen, et ils viennent sérénadcr leurs dames de

Québec. Nous -voilA revenus ‘en plein moyen-ige,
*avec un chiteau 1créneaux et des troubadours pour
: chanter nos amours !

’

Lo e e PAULE.

UN PEU DE TOUT.

Vendredi dernier, Son Honneur le juge de Montigny
réunissait au cercle Ville-Marie I'dlite de notre belle so-
ciété canadienne pour une conférence sur le Socialisme.
L'auditoire, aussi nombreux que distingué, ne lui a pas
ménagé les .lppl(\uchsscmuntb.

M. le président avait 4 ses cOtés M. le maire et Mme
Desjardins, M. le juge et Mme Mathicu, Mme Mercier,
M. et Mme Hubert Desjardins, M. le juge et Mme Des-
noyers, M. de Montigny.

De plus, Pon remarquait Mlles Mercier, Marlin, Ro-
bidoux, Jetté, Danserean, Hamilton, Desjardins, Singer,
Laurent, Plante, Ouimet, Prévost, Longpré, Montpe-
tit, Dalbec, Glackmayer, Ducharme,

Parmi les galants: MM. Mongenais, Desaulniers,
Loranger, Dumouchel, Marsan, Hamel, Geoffrion, Gar- -
neau, Laramée et Mount.

——————et—— .

DEUNX SCEURS.

Dix-sept et quatorze ans, — une fleur, un bouton ; — .
Deux parfums différents portant le méme nom ;

Deux tiges que balance une grice naive,

Dont le charme secret, qui doucement arrive,

Pénétre par la vue et réjouit le caeur;

Deux perles, dont chacune ignore sa valeur,

LEtoiles du matin que vient blanchir "aurore, -

Qul du midi des jours ne savent ien encere

Et dont le pur éclat, reflet du ﬁrmdment

Aux profancs mortels apparait par moment.

Que Ia jeunesse cst belle et la pudeur suave !

Jeunes filles, marchez au bonheur sans entrave ;
Deux guides protecteurs vous suivront en tous lieux :

L'amour de vos parents et le regard de Dieu!

Zinape Fueurior (1829).

Les maoeurs 'uwlalses ct dmc.ucmm.s sont tcllementcnj, i,

train de s 1mpl(mter pdrtout que toutes les j jeunes filles
liront avec intérdt les extraits suivants d’un article écrit
par un journaliste anglais pour les demoiselles de son
pays.

“Que de jeunes lilles .mgl‘uses et aussi leurs méres
sont grandement dignes de plué c’est ce qui ne saurait
faire de doute. Depuis bien des années, nous enten-
dons leur plaintive clameur: les hommes, hélas! ne
veulent plus danser et ne veulent plus se marier!

“Pour tirer la chose au clair, jai étudié un monceau
de statistiques matrimoniales; et voici ce que j'ai trouvé:

* 4 Prenons mille jeunes gens de classe supéricure et
moyenne et 4gés de 20 ans; suivons-les jusqu'a 'Age de
25 ans.  Sur mille, vingt-et-un seulement sc sont ma-
riés. Prenonsensuite mille jeunes hommes de 25 ans et
suivons-les jusqu'dh 30 ans.
vingt-quatorze se seront mariés.

Dec 30 & 35 ans, nous verrons 138 mariages; de 35 4
40 ans, 147 mariages; de 4o A 43 ans, {22 mariages,
et de 454 50 ans, 79 mariages par mille jeunes gens.

** Nous ne saurions trop recommander aux jeunes fil-
les d'étudier avec soin ce tableau. Averties par lui,
elles n'égareront plus leurs sourires et leurs gentils re-’
gards sur des qunes gens de moins de trente ans.
Elles laisseront ces messicurs en compagnie des douai-’
ritres et ‘des vieilles filles et clles réserveront le. maxi-

mum de leur attention aux hommes de trente & quaran--
te-cinq ans, ’

Sur les mille, quatre- v
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Pourquoi vois-je tes yeux de larmes se ternir ?

D'oli vient que ton beau front s'est penché de tristesse ?
Il n’est pas I'heure encor de pleurer ta jeunesse ;
Espérance d'abord !... et plus tard souvenir. ...

Le calme du matin peut encor revenir.

N’est-ce point & midi que 'ombre est plus épaisse ?
Qui sait quand le passé nous échappe et nous laisse
Ce que Dicu nous réserve au fond de 'avenir?

Avril, qui sous la mousse a tant de fleurs écloses,
Ne voit que les boutons de nos plus belles roses.
Les lis qui s'ouvrent tard ont bien plus de blancheur,

Clest aux jours les plus chauds que tombe la rosée...
Toute brise au printemps ne s'est pas épuisée,
Et I'été qui va naftre a des soirs de fraicheur.
Vicowre pE GERES (1817%).
et e ’
LA MULTIPLICATION DES MOUCHES.

[l est admis que la mouche peut produire six généra-
tions par an: la moyenne est de 8o ceufs par ponte. 1t
faut compter que la moitié de chaque ponte donne nais-
sance & des sujets femelles, c'est-a-dire 40, qui, & la pre-
miére couvée, donnent naissarice A 3.200 mouches, dont
1.600 femelles. - En continuant Je calcul, on trouve que,
d’'une annde A'Pautre, une seule mouche a une descen-
dance de 8 milliards 112 millions d'insectes! Heureuse-
ment que le {roid et 165 aralgnées en font mourir une
grande partic. Dans les pays chauds, on trouve une
quantité colossale de mouches, ce'qui n’arien d’extraor-
dinaire, ¢tant donné ces explications.

° g — e i

Les temps sont bien changés, je le sais : autrefois,
On ne s’abaissait pas & marchander des voix;
On ne s'abaissait pas, dans un thédtre illustre,
A placer des goujats, des cuistres sous le lustre o
Pour les faire applaudir des’ poumons et des pomgs.‘ -
Non; Moli¢re, Ricine, et Corneille’encor’ moms,
En quéte du succés, ne faisaient point de ligue ; '
Les bravos du parterre, il les avaient sans brigue,
Bt leurs vers inspirés, pour remuer les caeurs
N’avaient aucun besoin de l’appm des claqueurs.
Si nous ne pouvons plus égaler leur mérite,
Ah! soyons leurs égaux, du moins, par la conduite ;
Suivons le droit sentier que leurs pas ont tracé ;
La gloire ne peut étre olt l'intrigue a passé.
(7L ne faut pas joner avec le fen.)
EmiLe CoguaTriy, de Rouen.
e e e oty ‘
Hier, le vieux marquis de D..., qun est un peu dur
d’oreille, montrait 4 un de ses amis une poulxche qu'il a‘-

achetée récemment, et répondait A cette 'question 1

. — Comment va Mme la marquise ? .
- Pas trop mal, comme vous voyez. [’avant-main
s'enléve bien, mais Parriére-main laisse un peu 4 désn‘er

- Cela se fera avec I’ ige, le Lr'w'ul et lavome.

Le comte de X...., célébre par ses mésaventures.con-

'Jug'tlcs se plaignait, Pautre j _]om, au cercle,’ de état de

sa santé.. '
. — Depuis quelque Lunps, gemlbsmt-ll, Jaid’ horrlbles :

’m\gr'uncs .. mon front est brilant.

"'~ Ce pauvre ami! murmure Henri D... & l’oreille
d’un voisin.. -Clest son bois qui travaille. a

“ait retiré ou non le Journal du: bureau-de- poste.

: droxt Sl

'rés:dence et .de lalsser accumuler les numéros l’an,__
’ c1enne adresse, consutue une présomptmn et une prcuvef
y28 zmafaae d’mtentlon frauduleuse.

Bién que mari¢ & une femme charthante; le comtede
X... a une intrigue avec une divette de café-concert,
L'autre jour, il clmrae une bonne de porter 4 la belle

‘un billet doux.

— Surtout, LI\s.\beth pas un mot. . IR T

— Ah! monsieur le comte peut etle ll‘danl”e. Pour
ces choses-14 j je suis d:scréte comme la tombe. Deman- :
dez & madame !

A un five o'clock. . <
— Comment faltes-vous pénitence en careme ma-
chére?

~ Ohl... le plus n'\turcllement du moude... je vais . .
dans toutes les fétes, accompagnée de mon mari.

En police correctionnelle ; o
— Vous avez frappé brutalement le docteur X...
Pouvez-vous nous dire pour quels motifs ?

— Dame! mon président, c’est mon médecin L. J'in-
voque le cas de légitime défense ! '

PAPILLONS !

Charmant petit papilion rose,
" Je ne sais quel démon s'oppose,

Méchant petit papillon noir,

A ce que je dorme le soir. ’
‘Pourraisttu m’en dire la cause,
‘Charmant petit papillon rose ?

Charmant petit papillon rose,
Mon ceeur est pour lai lettre close,
Méchant petit papillon noir !

I faut, par ton gentil pouvoir,
Accomplir 1a métamorphose,’
Charmant petit papillon rose'!

- Charmant petit papillon rose,
Demain je t'en dirai la cause,
Méchant petit papillon noir !

Si j’ai pu m’endormir ce soir.
Ce serait votre apothéose, . .
Charmant petit papillon rose l... Lt

—po-—

DECISION jUDICIAIRE CONCERNANT
LES JOURNAUX,

to. Toute personne  qui retire réguhérement un _]OL\I‘-:I_

“nal du bureau de poste, qu’elle ait. souscrit ou nonj que -

le journal soit adressé 4 son nom ‘ou & celui d un autre, .
est responsable du paiement. - RS SOERE
20. Toute personne qui. renvme un Joumal est. tenue
de payer tous les-arrérages qu elle doit sur: abonnement -
ou autrement. L'éditeur peut. continuer ale lui envoyer‘:,
jusqu’a ce’ qu’elle ait payé. . Dans ce cas, l’abonné est
tenu de donner, en outre, le prix del’ abonnement qu |l -

30. Tout abonné.peut étre poursuivi pour aborme
ment dans le comté ol le journal  est publié, lors: méme :
qu’il clemeurer(ut 31 dcs centaines, de. lleues de cet en-,_\

Les trlbunaux ont déc1dé que le f'ut de refuser de",
retlre| un _)ourn'll du bureau de poste, ou de changer de -
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